Quick Start Guide

AIR LINK DW20R/DW20T

2.4 GHz Wireless Stereo Receiver/Transmitter
for High-Performance Stereo Audio Broadcasting
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2 AIR LINK DW20R/DW20T

EN) Important Safety
Instructions

UTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
) ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminals marked with this symbol carry
F R ) electrical current of sufficient magnitude
to constitute risk of electric shock.

Use only high-quality professional speaker cables with
4" TS or twist-locking plugs pre-installed. All other
installation or modification should be performed only
by qualified personnel.

This symbol, wherever it appears,
alerts you to the presence of uninsulated
dangerous voltage inside the
enclosure - voltage that may be sufficient to constitute a
risk of shock.

This symbol, wherever it appears,
alerts you to important operating and
maintenance instructions in the

accompanying literature. Please read the manual.

Caution
To reduce the risk of electric shock, do not
remove the top cover (or the rear section).

No user serviceable parts inside. Refer servicing to
qualified personnel.

Caution
To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this appliance to rain and

moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping
or splashing liquids and no objects filled with liquids, such
as vases, shall be placed on the apparatus.

Caution
These service instructions are for use
by qualified service personnel only.

To reduce the risk of electric shock do not perform any
servicing other than that contained in the operation
instructions. Repairs have to be performed by qualified
service personnel.

Warning
Please refer to the information on the
exterior of bottom enclosure for electrical

and safety information before installing or operating
the device.

1. Please read and follow all instructions and warnings.

2. Keep the apparatus away from water (except for
outdoor products).

3. (lean only with dry cloth.
4. Do not block ventilation openings. Do not install

in a confined space. Install only according to
manufacturer's instructions.

5. Protect the power cord from damage, particularly at
plugs and appliance socket.

6. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

7. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other (only for USA and Canada).
A grounding-type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong are
provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

8. Use only attachments and accessories recommended
by the manufacturer.

9. Use only specified
carts, stands, tripods,
brackets, or tables. Use

] caution to prevent tip-over
when moving the cart/
apparatus combination.
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10. Unplug during
storms, or if not in use for
along period.

11. Only use qualified personnel for servicing,
especially after damage.

12. The apparatus with protective earthing terminal
shall be connected to a MAINS socket outlet with a
protective earthing connection.

13. Where the MAINS plug or an appliance coupler is
used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

14. Avoid installing in confined spaces like bookcases.

15. Do not place naked flame sources, such as lighted
candles, on the apparatus.

16. Operating temperature range 5° to 45°C
(41°t0 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may
be suffered by any person who relies either wholly or in
part upon any description, photograph, or statement
contained herein. Technical specifications, appearances
and other information are subject to change without
notice. All trademarks are the property of their
respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones and Coolaudio
are trademarks or registered trademarks of Music

Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2025 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions

and additional information regarding Music Tribe’s
Limited Warranty, please see complete details online at
community.musictribe.com/support.

Instrucciones de
seguridad

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

transportan corriente eléctrica de
magnitud suficiente como para constituir
un riesgo de descarga eléctrica. Utilice solo cables de
altavoz profesionales y de alta calidad con conectores
TS de 6,3 mm o de bayoneta prefijados. Cualquier otra
instalacién o modificacion debe ser realizada Gnicamente
por un técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que aparece,
le advierte de la presencia de voltaje
peligroso sin aislar dentro de la caja;

este voltaje puede ser suficiente para constituir un riesgo
de descarga.

Este simbolo, siempre que aparece,
le advierte sobre instrucciones operativas
y de mantenimiento que aparecen en la

documentacién adjunta. Por favor, lea el manual.

Atencion
Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no quite la tapa (o la parte

posterior). No hay piezas en el interior del equipo que
puedan ser reparadas por el usuario. Si es necesario,
pdngase en contacto con personal cualificado.

Atencion
Para reducir el riesgo de incendio o
descarga eléctrica, no exponga este

aparato a la lluvia, humedad o alguna otra fuente que
pueda salpicar o derramar algun liquido sobre el aparato.
No coloque ningin tipo de recipiente para liquidos sobre
el aparato.

Atencidn
Las instrucciones de servicio deben
Ilevarlas a cabo exclusivamente personal

cualificado. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica,
no realice reparaciones que no se encuentren descritas

en el manual de operaciones. Las reparaciones deben ser
realizadas exclusivamente por personal cualificado.

Advertencia
Consulte la informacidn en el exterior del
recinto inferior para obtener informacién

eléctrica y de sequridad antes de instalar u operar
el dispositivo.

c Las terminales marcadas con este simbolo

1. Porfavor, leay siga todas las instrucciones
y advertencias.

2. Mantenga el aparato alejado del agua (excepto para
productos disefiados para uso en exteriores).
3. Limpie solo con un pafio seco.

4, No obstruya las aberturas de ventilacién. No instale
en un espacio confinado. Instale solo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

5. Proteja el cable de alimentacion contra dafios,
especialmente en los enchufes y en el tomacorriente
del aparato.

6. No loinstale cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que generen calor.

7. Noanule el propésito de sequridad del enchufe
polarizado o del tipo con toma de tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos clavijas, una més ancha que la otra
(solo para EE. UU. y Canada). Un enchufe con toma de
tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de toma de
tierra. La clavija ancha o la tercera clavija se proporcionan
para su seguridad. Si el enchufe suministrado no encaja
en su toma de corriente, consulte a un electricista para
reemplazar la toma obsoleta.

8. Utilice solo accesorios y accesorios recomendados por
el fabricante.

9. Utilice solo carritos,
soportes, tripodes,
soportes 0 mesas

{ ] especificados. Tenga
cuidado para evitar que
el carro/ combinacion
de aparatos se vuelque
al moverlo.
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10. Desenchufe durante tormentas o si no se utiliza
durante un largo periodo.

11. Solo utilice personal cualificado para el servicio,
especialmente después de dafios.

12. Elaparato con terminal de puesta a tierra protectora
debe conectarse a un tomacorriente de red con una
conexién de puesta a tierra protectora.

13. Cuando se utilice el enchufe de red o un acoplador de
aparatos como dispositivo de desconexidn, el dispositivo
de desconexion debe sequir siendo facilmente operable.

14. Evite lainstalacion en espacios confinados

como estanterias.

15. No coloque fuentes de llama desnuda, como velas
encendidas, en el aparato.

16. Rango de temperatura de funcionamiento de
5°a45°C(41°a 113°F).

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo de responsabilidad
por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total o parcialmente en la
descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en
este documento. Las especificaciones técnicas, imagenes
y otras informaciones contenidas en este documento
estan sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las
marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad
de sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones y
Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas
de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2025 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables
de la garantia asi como informacién adicional sobre
la Garantia limitada de Music Tribe, consulte online
toda la informacién en la web community.musictribe.
com/support.

@ Consignes de sécurité ]

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

c Les points repérés par ce symbole portent

une tension électrique suffisante pour

constituer un risque d'électrocution.
Utilisez uniquement des cables d'enceintes professionnels
de haute qualité avec fiches Jack mono 6,35 mm ou fiches
a verrouillages déja installées. Toute autre installation ou
modification doit étre effectuée uniquement par un
personnel qualifié.

(e symbole avertit de la présence d'une
tension dangereuse et non isolée a
Iintérieur de I'appareil - elle peut
provoquer des chocs électriques.
Ce symbol signale les consignes
d'utilisation et d'entretien importantes
dans la documentation fournie.
Lisez les consignes de sécurité du manuel d'utilisation
de I'appareil.

Attention
Pour éviter tout risque de choc électrique,
ne pas ouvrir le capot de I'appareil ni

démonter le panneau arriére. Lintérieur de I'appareil
ne posséde aucun élément réparable par I'utilisateur.
Laisser toute réparation a un professionnel qualifié.

Attention
Pour réduire les risques de feu et de choc
électrique, n'exposez pas cet appareil a la

pluie, a la moisissure, aux gouttes ou aux éclaboussures.
Ne posez pas de récipient contenant un liquide sur
I'appareil (un vase par exemple).

Attention
Ces consignes de sécurité et d'entretien
sont destinées a un personnel qualifié.

Pour éviter tout risque de choc électrique, n'effectuez

aucune réparation sur I'appareil qui ne soit décrite par le
manuel d'utilisation. Les éventuelles réparations doivent
étre effectuées uniquement par un technicien spécialisé.

Avertissement
Veuillez vous référer aux informations
situées a l'extérieur du boitier inférieur

pour obtenir les renseignements électriques et de sécurité
avant d'installer ou d'utiliser |'appareil.

Quick Start Guide 3

1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions
et avertissements.

2. Floignez 'appareil de I'eau (sauf pour les produits
congus pour une utilisation en extérieur).

3. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

4, Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation.
N'installez pas dans un espace confiné. Installez
uniquement selon les instructions du fabricant.

5. Protégez le cordon d'alimentation contre les
dommages, en particulier au niveau des fiches et de la
prise de I'appareil.

6. N'installez pas prés de sources de chaleur telles que
radiateurs, registres de chaleur, cuisiniéres ou autres
appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de
la chaleur.

7. Ne contrecarrez pas le but de sécurité de la fiche
polarisée ou de type mise a la terre. Une fiche polarisée

a deux lames, I'une plus large que I'autre (uniquement
pour les Etats-Unis et le Canada). Une fiche de type mise
alaterre a deux lames et une troisiéme broche de mise a
[a terre. La lame large ou la troisiéme broche sont fournies
pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'adapte pas a
votre prise, consultez un électricien pour remplacer la
prise obsoléte.

8. Utilisez uniquement des accessoires et des piéces
recommandeés par le fabricant.

9. Utilisez uniquement
des chariots, des supports,
des trépieds, des supports
([ ) ou des tables spécifiés.
Faites attention pour
éviter le renversement
lors du déplacement

de la combinaison

AT
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chariot/appareil.

10. Débranchez pendant les tempétes ou si 'appareil
n'est pas utilisé pendant une longue période.

11. Utilisez uniquement du personnel qualifié pour
I'entretien, surtout aprés des dommages.

12. L'appareil avec une borne de mise a la terre
protectrice doit étre connecté a une prise secteur avec une
connexion de mise a la terre protectrice.

13. Lorsque la fiche secteur ou un coupleur d'appareil
est utilisé comme dispositif de déconnexion, le dispositif
de déconnexion doit rester facilement utilisable.

14. Fvitez l'installation dans des espaces confinés
comme des bibliotheques.

15. Ne placez pas de sources de flamme nue, telles que
des bougies allumées, sur I'appareil.

16. Plage de température de fonctionnement de
5°245°C(41°a 113°F).

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour
toute perte pouvant étre subie par toute personne

se fiant en partie ou en totalité a toute description,
photographie ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques, I'apparence et d'autres
informations peuvent faire l'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques appartiennent
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a leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et
Coolaudio sont des marques ou marques déposées de
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2025 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de
garantie applicables, ainsi que les informations
supplémentaires et détaillées sur la Garantie
Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.

Wichtige
Sicherheitshinweise

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Die mit dem Symbol markierten

Anschliisse fiihren so viel Spannung,

dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht. Verwenden Sie nur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten 6,35 mm
MONO-Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen Installationen oder

Modifikationen sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Symbol weist Sie immer dann
darauf hin, wenn es erscheint, dass im
Inneren des Gehduses gefahrliche

unisolierte Spannung vorhanden ist — eine Spannung,
die ausreichend sein kann, um ein Stromschlagrisiko
darzustellen.

Dieses Symbol weist Sie an jeder Stelle,
an der es erscheint, auf wichtige
Betriebs- und Wartungsanweisungen

in der beiliegenden Literatur hin. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Vorsicht
Um eine Geféhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Gerdteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerdts befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Vorsicht
Um eine Geféhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerdt gelangen konnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegensténde, wie z.B. Vasen,

auf das Gerdt.

Vorsicht

Die Service-Hinweise sind nur durch

qualifiziertes Personal zu befolgen.
Um eine Gefdhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerat
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

Warnung

Bitte beachten Sie die Informationen auf

der AuBenseite der unteren Abdeckung
beziiglich elektrischer und sicherheitstechnischer
Hinweise, bevor Sie das Gerat installieren oder in
Betrieb nehmen.

1. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise
sorgfaltig durch und befolgen Sie diese.

2. Halten Sie das Gerdt von Wasser fern (aulSer bei
Produkten fiir den AuBBenbereich).

3. Reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsoffnungen.
Installieren Sie das Gerat nicht in einem engen Raum und
nur gemaf den Anweisungen des Herstellers.

5. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen,
insbesondere an Steckern und Geratebuchsen.

6. Installieren Sie das Gerdt nicht in der Nahe

von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizregistern,
(fen oder anderen Geriten (einschlieBlich Verstarkern),
die Warme erzeugen.

7. Vlerwenden Sie den polarisierten Stecker

oder den Erdungsstecker nicht entgegen seiner
Sicherheitsbestimmung. Ein polarisierter Stecker hat
zwei Stifte, von denen einer breiter ist als der andere
(nur fiir USA und Kanada). Ein Erdungsstecker hat zwei
Stifte und einen Erdungsstift. Der breite Stift oder der
dritte Erdungsstift dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in hre Steckdose passt,
konsultieren Sie einen Elektriker, um die veraltete
Steckdose zu ersetzen.

8. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Anbaugerdte und Zubehdrteile.

9. Verwenden Sie nur
spezifizierte Wagen,
Stander, Stative,

([ Halterungen oder Tische.
Achten Sie darauf, dass der
Wagen/Gerate-
Kombination beim
Bewegen nicht umkippt.

AT
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10. Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langerer
Nichtbenutzung den Stecker.

11. Lassen Sie nur qualifiziertes Personal fiir
Wartungsarbeiten arbeiten, besonders nach
Beschadigungen.

12, Das Gerdt mit schiitzendem Erdungsterminal muss
an eine Steckdose mit schiitzender Erdungsverbindung
angeschlossen werden.

13. Wenn der Netzstecker oder ein Gerdtekuppler
als Trennvorrichtung verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung leicht bedienbar bleiben.

14. Vermeiden Sie die Installation in engen Raumen
wie Biicherregalen.

15. Platzieren Sie keine offenen Flammenquellen,
wie brennende Kerzen, auf dem Gerét.

16. Betriebstemperaturbereich von 5° bis 45°C
(41°bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe Gibernimmt keine Haftung fiir Verluste,

die Personen entstanden sind, die sich ganz oder
teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen,

Fotos oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten,
Erscheinungsbild und andere Informationen kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen der Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2025

Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche
Informationen beziiglich der von Music Tribe gewahrten
beschrénkten Garantie finden Sie online unter
community.musictribe.com/support.

Instrugoes de Seguranca
Importantes
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminais marcados com o simbolo

carregam corrente elétrica de magnitude

suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos de alto-falantes de alta
qualidade com plugues TS de %" ou plugues com trava de
tor¢do pré-instalados. Todas as outras instalacdes e

modificacdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que apareca, alerta
para a presenca de tensdo perigosa nao
isolada dentro do invélucro - uma tensdo

que pode ser suficiente para constituir um risco de choque.

Este simbolo, onde quer que o encontre,
alerta-o para a leitura das instrugdes de
manuseamento que acompanham o

equipamento. Por favor leia 0 manual de instrucdes.

Atencao
De forma a diminuir o risco de choque
eléctrico, ndo remover a cobertura

(ou a seccdo de tras). Nao existem pegas substituiveis por
parte do utilizador no seu interior. Para esse efeito recorrer
a um téenico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de incéndios ou
choques eléctricos o aparelho ndo deve ser

exposto a chuva nem a humidade. Além disso, ndo deve
ser sujeito a salpicos, nem devem ser colocados em cima
do aparelho objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrugdes de operacao devem ser
utilizadas, em exclusivo, por técnicos de

assisténdia qualificados. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparagdes ou intervengdes, que nao as
indicadas nas instrugdes de operagao, salvo se possuir as
qualifi-cagdes necessarias. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparagdes ou intervengdes, que nao as
indicadas nas instrucdes de operacdo. S6 o devera fazer se
possuir as qualificacdes necessarias.

Aviso
Consulte as informagdes na parte
externa do invélucro inferior para obter

informacdes elétricas e de sequranga antes de instalar
ou operar o dispositivo.

1. Porfavor, leia e siga todas as instrucdes
e adverténcias.

2. Mantenha o aparelho longe da dgua (exceto para
produtos destinados a uso externo).

3. Limpe apenas com um pano seco.

4. Ndo obstrua as aberturas de ventilagao. Nao instale
em espaqos confinados. Instale apenas de acordo com as
instrucdes do fabricante.

5. Proteja o cabo de alimentagdo contra danos,
especialmente nos plugs e na tomada do aparelho.

6. Nao instale préximo a fontes de calor, como
radiadores, registros de calor, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que produzam calor.

7. Néo desfaca a finalidade de sequranca da tomada
polarizada ou do tipo com aterramento. Uma tomada
polarizada possui duas laminas, sendo uma mais larga
que a outra (apenas para EUA e (anadd). Uma tomada
com aterramento possui duas laminas e uma terceira
ponta de aterramento. A lamina larga ou a terceira ponta
sao fornecidas para sua sequranca. Se o plug fornecido
nao se encaixar na sua tomada, consulte um eletricista
para substituir a tomada obsoleta.

8. Use apenas acessérios e equipamentos recomendados
pelo fabricante.

9. Use apenas
carrinhos, suportes,
tripés, suportes ou

() mesas especificados.
Tenha cuidado para
evitar tombamentos

a0 mover a combinagao
carrinho/aparelho.

VAT
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10. Desconecte durante tempestades ou se ndo estiver
em uso por um longo periodo.

11. Use apenas pessoal qualificado para servicos,
especialmente apds danos.

12. 0aparelho com terminal de aterramento protetor
deve ser conectado a uma tomada de corrente com
conexdo de aterramento protetor.

13. Quando o plugue de corrente ou um acoplador
de aparelho é usado como dispositivo de desconexao,
o dispositivo de desconexdo deve permanecer
prontamente operavel.

14. Evite instalar em espacos confinados, como estantes.

15. Nao coloque fontes de chama nua, como velas
acesas, no aparelho.

16. Faixa de temperatura de operacdo de 5° a 45°C
(41°a 113°F).

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda
alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa
que dependa, seja de maneira completa ou parcial,
de qualquer descricdo, fotografia, ou declaracdo
aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras
informacdes estdo sujeitas a modificacdes sem aviso
prévio. Todas as marcas sdo propriedade de seus
respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio
sd0 marcas ou marcas registradas do Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2025 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicéveis e condicdes e
informacdes adicionais a respeito da garantia limitada do
Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do
website community.musictribe.com/support.

Informazioni importanti]

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

| terminali contrassegnati da questo

simbolo conducono una corrente elettrica

di magnitudine sufficiente a costituire un
rischio di scossa elettrica. Utilizzare solo cavi per
altoparlanti professionali di alta qualita con jack
shilanciati da 6,35mm. o connettori con blocco a
rotazione. Tutte le altre installazioni o modifiche devono
essere eseguite esclusivamente da personale qualificato.
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Questo simbolo, ovunque appaia, avverte
della presenza di una tensione pericolosa
non isolata all'interno dello chassis,

tensione che pud essere sufficiente per
costituire un rischio di scossa elettrica.

Questo simbolo, ovunque appaia, segnala
importanti istruzioni operative e di
manutenzione nella documentazione
allegata. Siinvita a leggere il manuale.
Attenzione
Per ridurre il rischio di scosse elettriche,
non rimuovere il coperchio superiore
(0 la sezione posteriore). All'interno non ci sono parti
riparabili dall'utente. Per la manutenzione rivolgersi a
personale qualificato.

Attenzione
Per ridurre il rischio di incendi o scosse
elettriche, non esporre questo apparecchio

a pioggia e umidita. L'apparecchio non deve essere
esposto a gocciolio o schizzi diliquidi e nessun oggetto
contenente liquidi, come vasi, deve essere collocato
sull'apparecchio.

Attenzione
Queste istruzioni di servizio sono destinate
esclusivamente a personale qualificato.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche non eseguire
interventi di manutenzione diversi da quelli contenuti
nel manuale diistruzioni. Le riparazioni devono essere
esequite da personale di assistenza qualificato.

Avvertimento
Consultare le informazioni sulla parte
esterna dell'involucro inferiore per

ottenere informazioni elettriche e di sicurezza prima di
installare o utilizzare il dispositivo.

1. Siprega dileggere e sequire tutte le istruzioni
e gli avvertimenti.

2. Mantenere I'apparecchio lontano dall'acqua
(tranne che per i prodotti destinati all'uso all'aperto).

3. Pulire solo con un panno asciutto.

4. Non ostruire le aperture di ventilazione.
Non installare in spazi ristretti. Installare solo secondo
le istruzioni del produttore.

5. Proteggere il cavo di alimentazione dai danni,
soprattutto alle spine e alla presa dell'elettrodomestico.

6. Non installare vicino a fonti di calore come
termosifoni, bocchette di calore, fornelli o altri apparecchi
(compresi gli amplificatori) che producono calore.

7. Non eludere lo scopo di sicurezza della spina
polarizzata o della spina con messa a terra. Una spina
polarizzata ha due lame di cui una piti larga dell'altra (solo
per USA e Canada). Una spina con messa a terra ha due
lame e una terza spina di messa a terra. La lama larga o

|a terza spina sono fornite per la vostra sicurezza. Se la
spina fornita non si adatta alla vostra presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.

8. Utilizzare solo accessori e attrezzature raccomandati
dal produttore.
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9. Utilizzare solo

carrelli, supporti, treppiedi,
staffe o tavoli specificati.

([ ) Prestare attenzione per
evitare il ribaltamento
durante lo spostamento
della combinazione
carrello/apparecchio.

VAT
~———

10. Scollegare durante le tempeste o se non viene
utilizzato per un lungo periodo.

11. Utilizzare solo personale qualificato per la
manutenzione, specialmente dopo danni.

12. L'apparecchio con terminale di messa a terra
protettiva deve essere collegato a una presa di corrente
con connessione di messa a terra protettiva.

13. Sela spina di rete o un accoppiatore
dell'elettrodomestico viene utilizzato come dispositivo
di disconnessione, il dispositivo di disconnessione deve
rimanere facilmente utilizzabile.

14. Evitare I'installazione in spazi ristretti come librerie.

15. Non posizionare fonti di fiamma nuda, come candele
accese, sull'apparecchio.

16. Intervallo di temperatura di funzionamento da
5°a45°C(da41°a 113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per
eventuali danni che possono essere subiti da chiunque
si affidiin tutto o in parte a qualsiasi descrizione,
fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche
tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette

a modifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e
Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2025 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le
informazioni aggiuntive relative alla garanzia limitata
di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su
community.musictribe.com/support.

Belangrijke
veiIigheidsvoorschriften]
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Aansluitingen die gemerkt zijn met het

symbool voeren een zodanig hoge

spanning dat ze een risico vormen voor
elektrische schokken. Gebruik uitsluitend kwalitatief
hoogwaardige, in de handel verkrijghare luidsprekerkabels
die voorzien zijn van 4" TS stekkers. Laat uitsluitend

gekwalificeerd personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool waarschuwt u, waar het ook
verschijnt, voor de aanwezigheid van
ongeisoleerde gevaarlijke spanning

binnenin de behuizing - spanning die voldoende kan zijn
om een risico op elektrische schokken te vormen.

Dit symbool wijst u altijd op belangrijke
bedienings - en onderhoudsvoorschriften
in de bijbehorende documenten.

Wij vragen u dringend de handleiding te lezen.

Attentie
Verwijder in geen geval de bovenste
afdekking (van het achterste gedeelte)

anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok.
Het apparaat bevat geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken, dient u te

voorkomen dat dit apparaat wordt blootgesteld aan regen
envocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en er mogen geen
met water gevulde voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen uitgevoerd
worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Waarschuwing
Raadpleeg de informatie op de buitenkant
van de onderste behuizing voor elektrische

en veiligheidsinformatie voordat u het apparaat installeert
of bedient.

1. Gelieve alle instructies en waarschuwingen zorgvuldig
te lezen en op te volgen.

2, Houd het apparaat uit de buurt van water (behalve
voor producten bedoeld voor gebruik buitenshuis).

3. Reinig alleen met een droge doek.

4, Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Installeer niet
in een afgesloten ruimte. Installeer alleen volgens de
instructies van de fabrikant.

5. Bescherm de voedingskabel tegen schade, vooral bij
stekkers en het stopcontact van het apparaat.

6. Installeer niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, warmte registers, fornuizen of andere
apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.

7. Hef het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of
geaarde stekker niet op. Een gepolariseerde stekker heeft
twee pennen waarvan één breder is dan de andere (alleen
voor de VS en (anada). Een geaarde stekker heeft twee
pennen en een derde aardingspen. De brede pen of de
derde pen zijn voor uw veiligheid. Als de meegeleverde
stekker niet in uw stopcontact past, raadpleeg dan een
elektricien om het verouderde stopcontact te vervangen.
8. Gebruik alleen accessoires en apparatuur die door de
fabrikant worden aanbevolen.

9. Gebruik alleen
gespecificeerde karren,

stands, statieven, beugels
® of tafels. Wees voorzichtig

bij het verplaatsen van de
kar/apparaatcombinatie.

) A
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10. Trek de stekker uit tijdens stormen of als het apparaat

gedurende lange tijd niet wordt gebruikt.

11. Gebruik alleen gekwalificeerd personeel voor
onderhoud, vooral na schade.

12. Het apparaat met een beschermende
aardingsaansluiting moet worden aangesloten op een
stopcontact met een beschermende aardingsverbinding.

13. Als de stekker van het stopcontact of een
apparaatkoppeling als het ontkoppelingsapparaat wordt
gebruikt, moet het ontkoppelingsapparaat gemakkelijk
bedienbaar blijven.

14. Vermijd installatie in afgesloten ruimtes
z0als boekenkasten.

15. Plaats geen open vlambronnen, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

16. Bedrijfstemperatuurbereik van 5° tot 45°C
(41°tot 113°F).

om kantelen te voorkomen

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig
verlies dat kan worden geleden door een persoon die
geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving,
foto of verklaring hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2025 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en
aanvullende informatie met betrekking tot de beperkte
garantie van Music Tribe, zie de volledige details online
op community.musictribe.com/support.

Viktiga
sakerhetsanvisningar

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uttag markerade med symbolen leder

elektrisk stromstyrka som ar tillrackligt

stark for att utgdra en risk for elchock.
Anvdnd endast hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga
hdgtalarkablar med forhandsinstallerade 4" T5-

kontakter. All annan installering eller modifikation bor
endast utforas av kompetent personal.

Denna symbol, var den &n forekommer,
varnar for ndrvaron av farlig, oisolerad
spanning inuti hdljet - spanning som kan

vara tillracklig for att utgdra en risk for stot.

Den hér symbolen hanvisar till viktiga
punkter om anvéndning och underhall i
den medfdlljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stotar genom
att aldrig ta av hdljet upptill pa apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfdra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gdr inte utsdttas for
dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stétar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivna i
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationera.

Varning
Vdnligen se informationen pa
utsidan av bottenhdljet for elektrisk

och sakerhetsinformation innan du installerar eller
anvander enheten.

1. Vénligen I&s och foj alla instruktioner och
varningar noggrant.

2. Hall apparaten borta fran vatten (utom for
utomhusprodukter).

3. Rengor endast med en torr trasa.

4. Blockera inte ventilationsoppningama. Installera inte
i tranga utrymmen. Installera endast enligt tillverkarens
anvisningar.

5. Skydda nétkabeln frén skador, sarskilt vid kontakter
och apparatkontakten.

6. Installera inte ndra varme kallor som element,
varmeregistrar, spisar eller andra apparater (inklusive
forstarkare) som producerar varme.

7. Forstor inte sakerhetsfunktionen hos den polariserade
eller jordade kontakten. En polariserad kontakt har tva
blad varav ett dr bredare an det andra (endast for USA
och Kanada). En jordad kontakt har tva blad och en tredje
jordningsstift. Det breda bladet eller det tredje stiftet dr
till for din sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte
passari ditt uttag, kontakta en elektriker for att byta ut
det fordldrade uttaget.

8. Anvand endast tillbehdr och tillbehdr som
rekommenderas av tillverkaren.

9. Anvand endast
specificerade vagnar, stall,
stativ, fasten eller bord. Var
® forsiktig for att forhindra
véltningsrisk nédr du flyttar
vagnen/
apparatkombinationen.

VAT
~———

10. Koppla ur under askvéder eller om enheten inte
anvands under en l&ngre tid.

11. Anvéind endast kvalificerad personal for service,
sarskilt efter skador.

12. Apparaten med skyddsjordanslutning ska anslutas
till ett vdgguttag med skyddsjordanslutning.

13. Om natkontakten eller en apparatkoppling
anvands som frankopplingsanordning maste
frankopplingsanordningen vara ltt atkomlig.

14. Undvik installation i tranga utrymmen

som bokhyllor.

15. Placera inte Gppna ldgor, som tanda ljus,

pa apparaten.

16. Driftstemperaturomrade 5°till 45°C (41°ill 113°F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon forlust som kan
drabbas av ndgon person som helt eller delvis forlitar
sig pa nagon beskrivning, fotografi eller uttalande som
finns hér. Tekniska specifikationer, utseenden och annan
information kan dndras utan foregdende meddelande.
Alla varumérken tillhdr respektive dgare. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones och Coolaudio dr varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor Music Tribe

Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2025 Alla Rdttigheter reserverade.
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BEGRANSAD GARANTI

For tillampliga garantivillkor och ytterligare
information om Music Tribes begrdnsade garanti,
se fullstandig information online pd community.
musictribe.com/support.

PL Wazne informacje o
bezpieczenstwie

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej jakosci
fabrycznie przygotowanych kabli z zainstalowanymi
wtyczkami %" TS. Wszystkie inne instalacje lub
modyfikacje powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel techniczny.

A
/N

Ten symbol, gdziekolwiek sie pojawi,
informuje Cie 0 obecnosci nieizolowanego
niebezpiecznego napiecia wewnatrz
obudowy - napiecia, ktére moze stanowic ryzyko
porazenia.

>

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej
dokumentadji. Prosze przeczyta¢ stosowne informacje w
instrukji obstugi.

>

Uwaga

W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie
zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

>

Uwaga

W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sie
urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszcza¢ do tego, aby do wnetrza
dostata sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawia¢ na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotdw takich jak
np. wazony lub szklanki.

>

Uwaga

Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.
W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulaji, ktére nie s3 opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

>
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Ostrzezenie

Przed zainstalowaniem lub

uruchomieniem urzadzenia prosimy

zajrzec do informacji umieszczonej na
zewnetrznej czesci dolnej obudowy dotyczacej informadji
elektrycznych i bezpieczenstwa.

1. Prosze przeczytaciéciste przestrzegac wszystkich
instrukgji i ostrzezen.

2, Trzymaj urzadzenie z dala od wody (z wyjatkiem
produktéw przeznaczonych do uzytku na zewnatrz).

3. (zysctylko suchg szmatka.

4. Nie blokuj otwordw wentylacyjnych. Nie instaluj
w zamknietym miejscu. Instaluj tylko zgodnie z
instrukcjami producenta.

5. Zabezpiecz przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem,
zwiaszcza przy wtyczkach i gniezdzie urzadzenia.

6. Nie instaluj w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, rejestratory ciepfa, kuchenki lub inne urzadzenia
(w tym wzmacniacze), ktdre generuja ciepto.

7. Nie uniewazniaj celu bezpieczeristwa wtyczki
spolaryzowanej lub wtyczki z uziemieniem. Wtyczka
spolaryzowana ma dwie wtyczki, z ktdrych jedna jest
szersza niz druga (tylko dla USA i Kanady). Wtyczka z
uziemieniem ma dwie wtyczki i trzei bolc uziemiajacy.
Szeroka wtyczka lub trzeci bolc s3 dostarczone dla
Twojego bezpieczenistwa. Jesli dostarczona wtyczka nie
pasuje do Twojej gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem w
celu wymiany przestarzatego gniazdka.

8. Uzywaj tylko akcesoriéw i dodatkow zalecanych
przez producenta.

9. Uzywaj tylko
okreslonych wézkéw,
stojakéw, statywow,

[ ) uchwytow lub stolikéw.
Uwazaj, aby unikna¢
przewrdcenia wozka/
kombinadji urzadzenia
podczas przemieszczania.

VAT
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10. Odtaczaj w czasie burz lub jesli urzadzenie nie jest
uzywane przez dtugi okres.

11. Korzystaj tylko z kwalifikowanego personelu do
serwisowania, zwtaszcza po uszkodzeniach.

12. Urzadzenie z zabezpieczonym terminalem
uziemiajacym powinno byc podtaczone do gniazdka
sieciowego z potaczeniem ochronnym.

13. Jedli wtyczka sieciowa lub ztacze urzadzenia jest
uzywane jako urzadzenie odfaczajace, urzadzenie
odtaczajace powinno pozostac tatwo dostepne.

14. Unikaj instalacji w zamknietych miejscach,

takich jak biblioteczki.

15. Nie umieszczaj Zrodet otwartego ognia, takich jak
palace sie $wieczki, na urzadzeniu.

16. Zakres temperatury pracy od 5° do 45°C
(0d 41°do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty, ktore moga ponies¢ osoby, ktdre
polegaja w catosci lub w czeéci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub o$wiadczeniu zawartym w niniejszym
dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne
informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s3 wtasnoscig ich
odpowiednich wiascicieli. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i
Coolaudio s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2025 Wszystkie
prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCIJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami
gwarandji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarangji Music Tribe, zapoznaj sie ze
wszystkimi szczegétami w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/support.
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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A oo A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!
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AIR LINK DW20R/DW20T Controls

(eN) Controls

@ behringer @

OUTPUT

O

@ WIRELESS RECEIVER DW20R @

@ behringer @

LEVEL DCINPUT
e d

Q &3 Q)

@ P.(R -o | o0dB 12V= | 00mA @
AIRLIIK DW:DR

1. PAIR button enables the unit to become available for pairing by pressing
and holding for 4 seconds. The LED ring will indicate the current status.
See the Getting Started section for details.

2. LEVEL knob adjusts the volume of the signal sent to the output jacks.

3. SIGNAL LEDs light when the DW20R receives an audio signal from
the DW20T.

4. DCINPUT socket accepts the included power adapter.

5. STEREO/MONO switch determines whether the outgoing wireless audio
signal is stereo or mono.

~ o

s

@ behringer @

INPUT

@ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @

@ behringer

LEVEL DCINPUT
aCad

LEVEL knob adjusts the sensitivity of the inputs.

SIGNAL LEDs light green when signal is present at the inputs. The LEDs
light red when the incoming audio signal clips the inputs. If this happens,
lower the output level of the source audio.

OUTPUT jacks send a line-level audio signal to another audio device
(mixer, amplifier, etc.) via balanced XLR or unbalanced %" TS cables.

INPUT jacks accept audio signals via balanced XLR or unbalanced %" TS cables.

Getting Started

1.

Connect the DW20T inputs to an original audio source such as a mixer or
media player, then connect the outputs of the DW20R to a destination such
as a mixer, amplifier, or active speaker. Leave the amp or speakers turned
off for now.

Connect the power adapters to each unit. They will power on automatically
and their PAIR buttons will blink slowly to indicate standby mode.

Press and hold the PAIR button on the DW20T for 4 seconds. The LED ring
will flash rapidly to indicate that it is trying to pair, and will continue trying
for up to 30 seconds.

Within 30 seconds of initiating the DW20T for pairing, press and hold the PAIR
button on the DW20R for 4 seconds as well. Its LED ring will flash rapidly.

When successfully paired, the LED rings on both the 20T and 20R will light
solid (not flashing). If either unit’s LED ring flashes slowly, this indicates that
pairing was unsuccessful. Make sure both units are free of obstructions and
are within 100 feet / 30 meters of each other.

After all audio and power connections have been made, power on the
amplifier or active speakers.

Quick Start Guide

Pairing multiple DW20R units with a DW20T

Connect the DW20T and the first DW20R as described in ‘Getting Started’

(hold each PAIR button for 4 seconds).

n

2. Onthe second DW20R unit, hold the PAIR button for 4 seconds to activate
pairing, then let it search for 30 seconds. The pairing function will time out

after 30 seconds and the LED will blink slowly.

3. Pressthe DW20T PAIR button for 4 seconds, and then press the second
DW20R unit’s PAIR button for 4 seconds. Both DW20R units will now b
connected to the same DW20T.

e

4. Note - holding the PAIR button for 10 seconds on the DW20T will clear the

memory of connected DW20R units.

Antenna Information
The DW20T has been designed to pass certification with the antennas listed

below, specified as a dipole Yagi antenna, 50 Q impedance and maximum gain of

5.0 dBi. End users should not change the antenna to a different type.

Table for Filed Antenna:

Group 1
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector | Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2

Gain
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (dBi)

AT-02-5-A80617H X

U ALEMD e | 1100 Dipole VA | s
Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for

two group antennas.

(EN
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AIR LINK DW20R/DW20T Controles

(Es) Controles

—

behringer
OUTPUT

WIRELESS RECEIVER DW20R

R
UNBAL
JO)

behringer

LEVEL DCINPUT
e d

€3 o Q)

12v=|00mA

”

®

®

1. PAIREl botén permite que la unidad esté disponible para emparejar
presionando y manteniendo presionado durante 4 sequndos. El anillo

LED indicard el estado actual. Consulte la seccién Introduccion para obtener

mas detalles.

2. LEVEL La perilla ajusta el volumen de la sefial enviada a las tomas de salida.
3. SIGNAL LEDs se encienden cuando el DW20R recibe una sefial de audio

del DW20T.

4. DCINPUT toma acepta el adaptador de corriente incluido.

5. STEREO/MONO El interruptor determina si la seial de audio inalambrica

saliente es estéreo o mono.

s

@ behringer @
(Pust) (pust)

INPUT

BAL
@ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @

@ behringer

-

LEVEL DCINPUT
aCad

LEVEL La perilla ajusta la sensibilidad de las entradas.

SIGNAL LEDs se iluminan en verde cuando hay sefial en las entradas. Los LED
se iluminan en rojo cuando la sefial de audio entrante corta las entradas.
Si esto sucede, reduzca el nivel de salida de la fuente de audio.

OUTPUT Las tomas envian una sefial de audio de nivel de linea a otro
dispositivo de audio (mezclador, amplificador, etc.) a través de cables XLR
balanceados o TS de %" no balanceados.

INPUT Las tomas aceptan sefiales de audio a través de XLR balanceado o
cables TS de %4" no balanceados.

Puesta en marcha

1.

Conecte las entradas del DW20T a una fuente de audio original, como un
mezclador o reproductor multimedia, luego conecte las salidas del DW20R
a un destino como un mezclador, amplificador o altavoz activo. Deje el
amplificador o los altavoces apagados por ahora.

Conecte los adaptadores de corriente a cada unidad. Se encenderdn
automadticamente y sus botones PAIR parpadeardn lentamente para indicar
el modo de espera.

Mantenga pulsado el botén PAIR del DW20T durante 4 sequndos. El anillo de
LED parpadeard rdpidamente para indicar que estd intentando emparejarse y
seguird intentandolo durante 30 sequndos.

Dentro de los 30 sequndos de haber iniciado el emparejamiento del DW20T,
mantenga presionado el botén PAIR del DW20R durante 4 sequndos
también. Su anillo LED parpadeara rapidamente.

Cuando se empareja correctamente, los anillos LED tanto en el 20T como en el
20R se iluminaran de forma sélida (sin parpadear). Si el anillo LED de cualquiera
de las unidades parpadea lentamente, esto indica que el emparejamiento no
se realizé correctamente. Asegurese de que ambas unidades estén libres de
obstrucciones y que estén a menos de 100 pies / 30 metros entre si.

Una vez realizadas todas las conexiones de audio y alimentacidn, encienda
el amplificador o los altavoces activos.

Quick Start Guide

Emparejamiento de varias unidades DW20R
con un DW20T

1. Conecte el DW20T y el primer DW20R como se describe en ‘Puesta en
marcha’ (mantenga presionado cada boton PAIR durante 4 sequndos).

13

2. Enlasegunda unidad DW20R, mantenga presionado el boton PAIR durante
4 segundos para activar el emparejamiento, luego déjelo buscar durante
30 segundos. La funcién de emparejamiento expirard después de
30 segundos y el LED parpadeard lentamente.

3. Presione el botén PAIR del DW20T durante 4 sequndos y luego presione
el botdn PAIR de la sequnda unidad DW20R durante 4 segundos.
Ambas unidades DW20R ahora estarén conectadas al mismo DW20T.

4. Nota: si mantiene pulsado el botén PAIR durante 10 segundos en el DW20T,
se borrard la memoria de las unidades DW20R conectadas.

Informacion de la Antena

EI DW20T ha sido disefiado para pasar la certificacion con las antenas enumeradas a
continuacién, especificadas como antena Yagi dipolo, impedancia de 50 0 y ganancia
mdxima de 5.0 dBi. Los usuarios finales no deben cambiar la antena a un tipo diferente.

Table for Filed Antenna:

Group 1
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2

Gain
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (dBi)

AT-02-5-A80617H
1 Dipole N/A 5
ALEAD e | 1100 P

Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
two group antennas.

(Es
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AIR LINK DW20R/DW20T Réglages
Réglages

Couplage de plusieurs unités DW20R avec

Mise en oeuvre un DW20T
(8) E Connectez] es entrées duDW20Ta une source .aUdIO originale teIIe.qu une 1. Connectez le DW20T et le premier DW20R comme décrit dans ‘Mise en
table de mixage ou un lecteur multimédia, puis connectez les sorties du oeuvre’ (maintenez chaque bouton PAIR pendant 4 secondes)
DW20R a une destination telle qu'une table de mixage, un amplificateur q P ’
| | | ou un haut-parleur actif. Laissez I'ampli ou les enceintes éteints pour 2. Surla deuxieme unité DW20R, maintenez le bouton PAIR pendant

@ behringer @ @ behringer @ le moment. 4 secondes pour activer |'appairage, puis laissez-le chercher pendant (F R
(PusH) (PUsH)

i o iy 2. (Connectez les adaptateurs d'alimentation a chaque unité. Ils s'allumeront i?Izefgg(iﬁs‘nl';tg:?émgzEfa"age expirera au bout de 30 secondes
automatiquement et leurs boutons PAIR clignoteront lentement pour 9 '
”"@"L indiquer le mode veille. 3. Appuyez surle bouton PAIR DW20T pendant 4 secondes, puis appuyez sur
R
™~ 3. Appuyezsurle bouton PAIR du DW20T et maintenez-le enfoncé pendant
@ WIRELESS RECEIVER DW20R @ @ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @ 4 secondes. L'anneau LED clignotera rapidement pour indiquer qu'il essaie

le bouton PAIR de la deuxieme unité DW20R pendant 4 secondes. Les deux
unités DW20R seront désormais connectées au méme DW20T.

de se coupler et continuera d'essayer pendant 30 secondes maximum. 4. Remarque - maintenir le bouton PAIR pendant 10 secondes sur le DW20T
effacera la mémoire des unités DW20R connectées.

4. Dans les 30 secondes suivant le lancement du DW20T pour l'appairage,

appuyez sur le bouton PAIR du DW20R et maintenez-le enfoncé pendant . .
© behringer © ® behringer 4 secondes également. Son anneau LED clignotera rapidement. Informations sur L'antenne
— 5. Une fois le couplage réussi, les anneaux LED des 20T et 20R s'allument en Le DW20T a été concu pour passer la certification avec les antennes énumérées
LEvEL 0CINPUT LeveL oG INPUT continu (ne clignotent pas). Sil'anneau LED de I'une ou I'autre des unités ci-dessous, spécifiées comme antenne dipdle Yagi, impédance de 50 Q et gain
g\? SIGNAL eg = clignote lentement, cela indique que I'appairage a échoué. Assurez-vous maximum de 5,0 dBi. Les utilisateurs finaux ne doivent pas changer I'antenne
() IREA EI que les deux unités ne sont pas obstruées et se trouvent a moins de pour un type différent.

p 1 1
30 metres I'une de l'autre. Table for Filed Antenna:

Group 1

@ P.(R -o | o0dB 12V= | 00mA @
AIRLIIK DW:DR

6. Une fois que toutes les connexions audio et d'alimentation ont été Ant. Brand vicaeiNamellA ennanypelconnecor B IGanIEE)
effectuées, allumez I'amplificateur ou les haut-parleurs actifs. 1 Zhigaoda | 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (Gda;ir;
AT-02-5-A80617H .
| ALEAD e | 1rc0 Dipole vA s
Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in

s T . . . \ T p brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
1. PAIR Le bouton permet a I'appareil d'étre disponible pour I'appairage en 6.  LEVEL Le bouton régle la sensibilité des entrées. two group antennas.

appuyant et en maintenant enfoncé pendant 4 secondes. L'anneau LED
indiquera I'état actuel. Consultez la section Mise en route pour plus
de détails.

SIGNAL LEDs s'allument en vert lorsqu'un signal est présent aux entrées.
Les LED s‘allument en rouge lorsque le signal audio entrant coupe les
entrées. Si cela se produit, réduisez le niveau de sortie de |'audio source.

LEVEL Le bouton régle le volume du signal envoye aux prises de sortie. 8. OUTPUT Les prises envoient un signal audio de niveau ligne a un autre

SIGNAL LEDs s'allument lorsque le DW20R recoit un signal audio du DW20T. appareil audio (table de mixage, amplificateur, etc.) via des cables XLR

7 . z . 1 "
DCINPUT prise accepte I'adaptateur secteur inclus. symétriques ou TS asymetriques 14"

9. INPUT Les prises acceptent les signaux audio via des cables XLR
symétriques ou TS asymétriques %",

STEREO/MONO Le commutateur détermine si le signal audio sans fil
sortant est stéréo ou mono.
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AIR LINK DW20R/DW20T Bedienelemente

(0f) Bedienelemente
e Koppeln mehrerer DW20R-Einheiten

Erste Schritte mit einem DW20T
1. Verbinden Sie die DW20T-Eingange mit einer Original-Audioquelle wie
[? einem Mixer oder Media Player und verbinden Sie dann die Ausgénge des 1. SchlieBen Sie den DW20T und den ersten DW20R wie unter ,Erste Schritte”
DW20R mit einem Ziel wie einem Mixer, einem Verstarker oder einem beschrieben an (halten Sie jede PAIR-Taste 4 Sekunden lang gedriickt).
. | | . | aktiven Lautsprecher. Lassen Sie den Verstdrker oder die Lautsprecher 3 Halten Sie auf der zweiten DW20R-Einheit die PAIR-Taste 4 Sekunden
® behringer ® © behringer ©) vorerstausgeschaltet. lang gedriickt, um das Pairing zu aktivieren, und lassen Sie sie dann
i iy 2. SchlieBen Sie die Netzteile an jedes Gerat an. Sie werden automatisch 30 Sekunden lang suchen. Die Pairing-Funktion lauft nach 30 Sekunden
- @ ’ @ eingeschaltet und ihre PAIR-Tasten blinken langsam, um den ab und die LED blinkt langsam.
. @ " @ Standby-Modus anzuzeigen. 3. Driicken Sie die DW20T PAIR-Taste 4 Sekunden lang und dann die PAIR-Taste
3. Halten Sie die PAIR-Taste am DW20T 4 Sekunden lang gedriickt. Der LED- der zweiten DW20R-Einheit 4 Sekunden lang. Beide DW20R-Einheiten
@ WIRELESS RECEIVER DW20R @ @ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @ Ring blinkt schnell, um anzuzeigen, dass versucht wird, eine Verbindung werden jetzt mit demselben DW20T verbunden. ( D E

herzustellen, und versucht es bis zu 30 Sekunden lang. 4. Hinweis: Wenn Sie die PAIR-Taste am DW20T 10 Sekunden lang gedriickt

4. Halten Sie innerhalb von 30 Sekunden nach dem Starten des DW20T zum halten, wird der Speicher der angeschlossenen DW20R-Einheiten geldscht.
Pairing die PAIR-Taste am DW20R ebenfalls 4 Sekunden lang gedriickt.
@ behringer @ @ behringer Der LED-Ring blinkt schnell. Antenneninformationen
Ii —— Ii > Nlach eLfoIgr;)cFl; Zr KOPE I?tn(gb:.eukc hteq (:llte) L@D-thgeg eR§owo.hI an& ZOTt Der DW20T wurde entwickelt, um die Zertifizierung mit den unten aufgefiihrten
vy g vy vy alsauch am 208 dauernatt (Blinken NIcht). TIenn der LEV-RING €INES verals — uynnen 2y bestehen, die als Dipol-Yagi-Antenne, 50 Q Impedanz und maximale

langsam blinkt, zeigt dies an, dass das Pairing nicht erfolgreich war. Stellen
Sie sicher, dass beide Einheiten frei von Hindernissen sind und sich nicht
weiter als 30 Meter voneinander befinden.

Verstarkung von 5,0 dBi spezifiziert sind. Endbenutzer sollten die Antenne nicht
gegen einen anderen Typ austauschen.

Q &3 Q)

@ P.(R -o | o0dB 12V= | 00mA @
AIRLIIK DW:DR

. . . Table for Filed Antenna:
6. Nachdem alle Audio- und Stromanschliisse hergestellt wurden, schalten Sie Group 1

den Verstirker oder die Aktivlautsprecher ein Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector | Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2
Ant. Brand Model Name Antenna Type Connector féa;g
AT-02-5-A80617H .
| MEAD s | 1100 Dipole VA | s
Note:
i . " . . . . Lo . 1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
1. PAIR Mit der Taste kann das Gerdt zum Koppeln verfiighar werden, indem 6.  LEVEL Knopf stellt die Empfindlichkeit der Eingange ein. brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for

two group antennas.

Sie es 4 Sekunden lang gedriickt halten. Der LED-Ring zeigt den aktuellen

Status an. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Erste Schritte. 7. SIGNAL LEDs leuchten griin, wenn an den Eingangen ein Signal vorhanden

ist. Die LEDs leuchten rot, wenn das eingehende Audiosignal die

2. LEVEL Mit dem Regler konnen Sie die Lautstarke des an die Eingdnge abschneidet. Verringern Sie in diesem Fall den Ausgangspegel
Ausgangsbuchsen gesendeten Signals einstellen. des Quell-Audios.

3. SIGNAL LEDs leuchten, wenn der DW20R ein Audiosignal vom 8. OUTPUT Buchsen senden ein Audiosignal mit Line-Pegel Giber
DW20T empfangt. symmetrische XLR- oder unsymmetrische %" TS-Kabel an ein anderes

4. DCINPUT Die Buchse akzeptiert das mitgelieferte Netzteil. Audiogerat (Mischpult, Verstarker usi.).

5. STEREO/MONO Der Schalter bestimmt, ob das ausgehende drahtlose
Audiosignal Stereo oder Mono ist.

9. INPUT Buchsen akzeptieren Audiosignale iiber symmetrische XLR- oder
unsymmetrische %" TS-Kabel.
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AIR LINK DW20R/DW20T Controles
Controles

Emparelhar varias unidades DW20R com

Primeiros Passos um DW20T
) 1. Verblnq de DW20T mputs met een originele audiobron zoals een mixer 1. Conecte o DW20T e o primeiro DW20R conforme descrito em
of mediaspeler, en sluit vervolgens de outputs van de DW20R aan op o , -
. . . Primeiros passos’ (segure cada botao PAIR por 4 segundos).
een bestemming zoals een mixer, versterker of actieve speaker. Laat de
| | | versterker of luidsprekers voorlopig uitgeschakeld. 2. Nasegunda unidade DW20R, segure o botdo PAIR por 4 sequndos para
® behringer ® © behringer ©) 2. Sluit de voedingsadapters aan op elke unit. Ze worden automatisch ativar o emparelhamento e, em sequida, deixe-0 pesquisar por

OUTPUT

O

INPUT

30 segundos. A funcao de emparelhamento expirard apds 30 sequndos

ingeschakeld en hun PAIR-knoppen knipperen langzaam om o LED piscard lentamente.

de stand-bymodus aan te geven.

3. Houd de PAIR-knop op de DW20T 4 seconden ingedrukt. De LED-ring zal
snel knipperen om aan te geven dat hij probeert te koppelen, en zal tot
@ WIRELESS RECEIVER DW20R @ @ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @ 30 seconden blijven proberen.

4. Binnen 30 seconden nadat de DW20T is gestart om te koppelen, houdt u
ook de PAIR-knop op de DW20R gedurende 4 seconden ingedrukt. De LED-
ring zal snel knipperen.

@ behringer @ @ behringer 5. Alshet koppelen is gelukt, zullen de LED-ringen op zowel de 20T als de Informagoes da Antena ( PT

20R continu oplichten (niet knipperend). Als de LED-ring van een van de 0 DW20T foi projetado para passar na certificagdo com as antenas listadas

3. Pressione o botdo PAIR do DW20T por 4 segundos e, em sequida,
pressione o botao PAIR da segunda unidade DW20R por 4 segundos.
Ambas as unidades DW20R agora serao conectadas ao mesmo DW20T.

4. QObservacdo - segurar o botdo PAIR por 10 sequndos no DW20T limpard a
memdria das unidades DW20R conectadas.

LEvEL 0CINPUT LeveL oG INPUT units langzaam knippert, geeft dit aan dat het koppelen niet is gelukt. abaixo, especificadas como uma antena dipolo Yagi, impedancia de 50 Q e ganho
S el . . e s . . Lyt . - PR
g‘? som [ Zorg ervoor dat beide units vrij zijn van obstakels en zich binnen 30 meter méximo de 5,0 dBi. Os usudrios finais ndo devem mudar a antena para um
Q) 22 EI van elkaar bevinden. tipo diferente.
@ PR - 0dB 12V=| 00mA @ )
AIR LIIK OW: )R _‘ 6. Nadat alle audio- en stroomaansluitingen zijn gemaakt, schakelt u de o for Fled Antenna
versterker of actieve Iuidsprekers in. Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (Gda;ir;
AT-02-5-A80617H .
| AU | 1100 Dipole A

Note:
1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in

~ . . . ; . eps brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
1. PAIR 0 botdo permite que a unidade fique disponivel para emparelhamento 6.  LEVEL botdo ajusta a sensibilidade das entradas. two group antennas.

pressionando e sequrando por 4 sequndos. 0 anel de LED indicard o status

. b 7. SIGNAL LEDs acendem em verde quando hd sinal nas entradas. Os LEDs
atual. Consulte a se¢ao Primeiros passos para obter detalhes. . -
acendem em vermelho quando o sinal de dudio de entrada corta as
2. LEVEL botdo giratdrio ajusta o volume do sinal enviado para os conectores entradas. Se isso acontecer, diminua o nivel de saida do dudio de origem.
de saida. 8. OUTPUT Os conectores enviam um sinal de dudio de nivel de linha para
3. SIGNAL LEDs acendem quando o DW20R recebe um sinal de dudio outro dispositivo de dudio (mixer, amplificador, etc.) por meio de cabos XLR
do DW20T. balanceados ou TS ndo balanceados de %4".
4. DCINPUT soquete aceita o adaptador de alimentacao incluido. 9. INPUT os conectores aceitam sinais de dudio por meio de cabos XLR

< 1
5. STEREO/MONO switch determina se o sinal de audio sem fio de saida é balanceadas ou TS ndo balanceaos de 4"

estéreo ou mono.
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AIR LINK DW20R/DW20T Controlli

Controlli
D Abbinamento di pitt unita DW20R con

Iniziare un DW20T
(8) £ qulegare gliingressi dgl DW.20T auna s.orgente audio orlglnale come un 1. Collegare il DW20T e il primo DW20R come descritto in ‘Iniziare’
mixer o un lettore multimediale, quindi collegare le uscite del DW20R a . .
L . . . (tenere premuto ciascun pulsante PAIR per 4 secondi).
una destinazione come un mixer, un amplificatore o un altoparlante attivo.
| | | Lascia I'amplificatore o gli altoparlanti spenti per ora. 2. Sulla seconda unita DW20R, tenere premuto il pulsante PAIR per 4 secondi
© behringer © ® behringer ©) 2. Collegare gli adattatori di alimentazione a ciascuna unita. Si accenderanno per attivare | assadazione, quindi lasciarlo cercare per 30 second.

La funzione di associazione scadra dopo 30 secondi e il LED
lampeggera lentamente.

INPUT

automaticamente ei loro pulsanti PAIR lampeggeranno lentamente per

indicare la modalita standby.

3. Premereil pulsante PAIR DW20T per 4 secondi, quindi premere il pulsante
PAIR della seconda unita DW20R per 4 secondi. Entrambe le unita DW20R
saranno ora collegate allo stesso DW20T.

OUTPUT
3. Tenere premuto il pulsante PAIR sul DW20T per 4 secondi. L'anello LED

R
UNBAL
R
O lampeggera rapidamente per indicare che sta tentando di accoppiarsi e

BAL
@ WIRELESS RECEIVER DW20R @ @ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @ continuera a provare per un massimo di 30 secondi.

4. Nota: tenendo premuto il pulsante PAIR per 10 secondi sul DW20T si

4. Entro 30 secondi dall'avvio del DW20T per I'accoppiamento, tenere cancellera la memoria delle unita DW20R collegate.

premuto anche il pulsante PAIR sul DW20R per 4 secondi. Il suo anello LED

lampeggera rapidamente. ] f . . "' t
behringer behringer . N . . nrormazioni suii anienna
@ ° @ @ © 5. Unavolta accoppiato con successo, gli anelli LED su entrambi i 20T e 20R si
accenderanno in modo fisso (non lampeggiante). Se I'anello LED di una delle 11 DW20T & stato progettato per superare la certificazione con le antenne
LeveL e eyt LEVEL oe et unita lampeggia lentamente, significa che I'associazione non é riuscita. elencate di sequito, specificate come antenna Yagi a dipolo, impedenza di 50 Q
g‘? sow () Assicurarsi che entrambe le unita siano libere da ostacoli e che si trovino e guadagno massimo di 5,0 dBi. Gli utenti finali non devono cambiare I'antenna
G INEA entro 100 piedi / 30 metri I'una dall'altra. con un tipo diverso.
@ PR -0 0dB 12V=| 00mA @ )
AIRLIIK DW: )R _‘ 6. Dopo aver effettuato tuttii collegamenti audio e di alimentazione, g*rg'jpfj' Filed Antenna:
accendere ||amp|iﬁcat°re 0 gll altoparlanti attivi. Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (Gda;ir;
AT-02-5-A80617H .
| AU | 1100 Dipole VA | s

Note:
1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in

. e : e o . RIS .. . brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
1. PAIRil pulsante consente all'unita di rendersi disponibile per 'accoppiamento 6. LEVEL la manopola regola la sensibilita degli ingressi. fwo group antennas.

premendo e tenendo premuto per 4 secondi. L'anello LED indichera lo stato

corrente. Vedere la sezione Guida introduttiva per i dettagli. 7 SIGNA.I' LEDssi '"u.m inano di verde.quando i *egn allele presente agll Ngressl
| LED si accendono in rosso quando il segnale audio in ingresso taglia gli
2. LEVELla manopola regola il volume del segnale inviato alle prese di uscita. ingressi. In tal caso, abbassare il livello di uscita dell'audio sorgente.
3. SIGNAL LEDs si accendono quando il DW20R riceve un segnale audio 8. OUTPUT I jack inviano un segnale audio a livello di linea a un altro
dal DW20T. dispositivo audio (mixer, amplificatore, ecc.) tramite cavi XLR bilanciati o

. o G
4. DCINPUT presa accetta I'adattatore di alimentazione incluso. aviTs da 74" non bilanciati

INPUT i jack accettano segnali audio tramite cavi XLR bilanciati o cavi TS da

5. STEREO/MONO interruttore determina se il segnale audio wireless in uscita 14" non bilanciati

& stereo 0 mono.
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AIR LINK DW20R/DW20T Bediening
() Bediening
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s

Aan de slag

1.

Verbind de DW20T inputs met een originele audiobron zoals een mixer
of mediaspeler, en sluit vervolgens de outputs van de DW20R aan op
een bestemming zoals een mixer, versterker of actieve speaker. Laat de

Meerdere DW20R-units koppelen met
een DW20T

1.

Sluit de DW20T en de eerste DW20R aan zoals beschreven in ‘Aan de
slag’ (houd elke PAIR-knop 4 seconden ingedrukt).

| | | versterker of luidsprekers voorlopig uitgeschakeld. 2. Houd op de tweede DW20R-eenheid de PAIR-knop gedurende 4
® behringer ® © behringer ©) 2. Sluit de voedingsadapters aan op elke unit. Ze worden automatisch seconden ingedrukt om het koppelen te activeren, en laat hem
i iy ingeschakeld en hun PAIR-knoppen knipperen langzaam om de vervolgens . .
L @ L @ stand-bvmodus aan te deven 30 seconden zoeken. De koppelingsfunctie stopt na 30 seconden en
unBAL unBAL y geven. de LED knippert langzaam.
. " 3. Houd de PAIR-knop op de DW20T 4 seconden ingedrukt. De LED-ring zal
@ © snel knipperen om aan te geven dat hij probeert te koppelen, en zal tot 3. Druk gedurende 4 seconden op de DW20T PAIR-knop en druk vervolgens
@ WIRELESS RECEIVER DW20R @ @ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @ 30 seconden blijven proberen gedurende 4 seconden op de PAlR_knoP van de tweede DW2OR.
’ Beide DW20R-units worden nu op dezelfde DW20T aangesloten.
4. Binnen 30 seconden nadat de DW20T is gestart om te koppelen, i i .
houdt u ook de PAIR-knop op de DW20R gedurende 4 seconden ingedrukt. 4 Opmerking dc;]or de::AlR knop 13 secondeln Ingedrukt te hguden op de
De LED-ing zal snel knipperen. DW20T, wordt het geheugen van de aangesloten DW20R-units gewist.
@ behringer @ @ behringer ) ) . .
5. Alshet kgppelep |sgelukt, zuII‘en de LED-ringen op zqwel de 20T als de Antenne-lnformatle
20R continu oplichten (niet knipperend). Als de LED-ring van een van de
LeveL DCINPUT LeveL DCINPUT units langzaam knippert, geeft dit aan dat het koppelen niet is gelukt. De DW20T is ontworpen om te voldoen aan de certificering met de
g’?} SIGNAL = = Zorg ervoor dat beide units vrij zijn van obstakels en zich binnen 30 meter onderstaande antennes, gespecificeerd als een dipool Yagi-antenne, 50 Q
N AN @I van elkaar bevinden. impedantie en maximale versterking van 5,0 dBi. Eindgebruikers mogen de
PR T | o 2= oomA antenne niet veranderen in een ander type.
@ AIRLINK DW:DR | _‘ @ 6. Nadat alle audio- en stroomaansluitingen zijn gemaakt, schakelt u de P
versterker of actieve luidsprekers in. ng;?r Filed Antenna;
Ant. Brand Model Name Antenna Type | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (Gda;; : N L
* | ALEAD AT_OZ'{E’ ff\:oomH Dipole N/A 5
Note:

PAIR -toets stelt het apparaat beschikbaar voor koppelen door 4 seconden
ingedrukt te houden. De LED-ring geeft de huidige status aan. Zie het
gedeelte Aan de slag voor details.

LEVEL regelaar regelt het volume van het signaal dat naar de uitgangsjacks
wordt gestuurd.

SIGNAL LEDs lichten op wanneer de DW20R een audiosignaal ontvangt van
de DW20T.

DCINPUT stopcontact accepteert de meegeleverde voedingsadapter.

STEREO/MONO schakelaar bepaalt of het uitgaande draadloze audiosignaal
stereo of mono is.

6.  LEVEL knop past de gevoeligheid van de ingangen aan.

7. SIGNAALLED:s lichten groen op als er signaal aanwezig is op de ingangen.

De LEDs lichten rood op wanneer het binnenkomende audiosignaal
de ingangen afknipt. Als dit gebeurt, verlaagt u het uitgangsniveau van
de bronaudio.

8. OUTPUT -aansluitingen sturen een audiosignaal op lijnniveau naar een
ander audioapparaat (mixer, versterker, enz.) via gebalanceerde XLR of
ongebalanceerde %" TS-kabels.

INPUT aansluitingen accepteren audiosignalen via gebalanceerde XLR of
ongebalanceerde %" TS-kabels.

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for

two group antennas.
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AIR LINK DW20R/DW20T Kontroller
8] Kontroller

@ behringer @

OUTPUT

O

@ WIRELESS RECEIVER DW20R @

@ behringer @

LEVEL DCINPUT
e d

Q &3 Q)

@ P.(R -o | o0dB 12V= | 00mA @
AIRLIIK DW:DR

PAIR -knappen gor att enheten blir tillganglig for ihopparning genom att
halla ned i 4 sekunder. LED-ringen indikerar aktuell status. Se avsnittet
Komma igéng for mer information.

LEVEL ratten justerar volymen pa signalen som skickas till utgangarna.
SIGNAL LEDs lysdioder ténds nar DW20R tar emot en ljudsignal fran DW20T.
DCINPUT uttaget accepterar den medfdljande ndtadaptern.

STEREO/MONO avgdr om den utgdende tradldsa ljudsignalen dr stereo
eller mono.

~

s

@ behringer @

INPUT

@ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @

@ behringer

-

LEVEL DCINPUT
aCad

LEVEL justerar ingangarnas kanslighet.

SIGNAL LEDs Lysdioderna lyser gront ndr signalen finns pd ingangarna.
Lysdioderna lyser rott ndr den inkommande ljudsignalen klippar ingdngarna.
Om detta hénder, sank utgangsnivan for kallljudet.

OUTPUT uttag skickar en ljudsignal pa linjeniva till en annan ljudenhet
(mixer, forstarkare, etc.) via balanserade XLR eller obalanserade 4" TS-kablar.

INPUT uttag accepterar ljudsignaler via balanserade XLR eller obalanserade
4" TS-kablar.

Komma igang

1.

Anslut DW20T-ingangarna till en original ljudkalla som en mixer eller
mediaspelare och anslut sedan DW20R-utgangarna till en destination som
en mixer, forstarkare eller aktiv hogtalare. L&t forstarkaren eller hogtalarna
vara avstangda for tillfallet.

Anslut ndtadaptrarna till varje enhet. De slds pa automatiskt och deras
PAIR-knappar blinkar ldngsamt for att indikera standby-lage.

Hall ned PAIR-knappen pa DW20T i 4 sekunder. LED-ringen blinkar snabbt
for att indikera att den forsoker para ihop och fortsatter att forsoka i upp
till 30 sekunder.

Inom 30 sekunder efter att DW20T har initierats for ihopparning, tryck och
hall ned PAIR-knappen pa DW20R i 4 sekunder. LED-ringen blinkar snabbt.

Nér de r parade lyckas lysdioden pd bade 20T och 20R lysa fast (blinkar
inte). Om endera enhetens LED-ring blinkar [dngsamt, indikerar detta att
parningen misslyckades. Se till att bada enheterna ar fria fran hinder och
ligger inom 30 meter fran varandra.

Nér alla ljud- och stromanslutningar har gjorts slar du pa forstarkaren eller
aktiva hogtalare.
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Para ihop flera DW20R-enheter med
en DW20T

Anslut DW20T och den forsta DW20R enligt beskrivningen i ‘Komma igang’
(héll varje PAIR-knapp i 4 sekunder).

2. P& denandra DW20R-enheten, hall ned PAIR-knappen i 4 sekunder
for att aktivera parning och Iat den sedan soka i 30 sekunder.
Parkopplingsfunktionen avbryts efter 30 sekunder och lysdioden
blinkar ldngsamt.

3. Tryck pd DW20T PAIR-knappen i 4 sekunder och tryck sedan p den andra
DW20R-enhetens PAIR-knapp i 4 sekunder. Bada DW20R-enheterna
kommer nu att anslutas till samma DW20T.

4. Obs! Om du haller ned PAIR-knappen i 10 sekunder pa DW20T rensas
minnet for anslutna DW20R-enheter.

Antenninformation

DW20T har utformats for att klara certifiering med antennerna nedan,
specificerade som en dipol Yagi-antenn, 50 Q impedans och maximal
forstarkning pd 5,0 dBi. Slutanvéndare bor inte byta antenn till en annan typ.

Table for Filed Antenna:

Group 1
Ant. Brand Model Name Antenna Type | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2

Gain
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (dBi)

AT-02-5-A80617H
1 Dipole N/A 5
ALEAD e | 1100 P

Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
two group antennas.
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AIR LINK DW20R/DW20T Sterowanica

Sterowanica

v W N

@ behringer @

OUTPUT

O

@ WIRELESS RECEIVER DW20R @

@ behringer @

LEVEL DCINPUT
e d

Q &3 Q)

@ P.(R -o | o0dB 12V= | 00mA @
AIRLIIK DW:DR

PAIR Przycisk umozliwia udostepnienie urzadzenia do parowania poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przez 4 sekundy. Pierscier LED wskaze aktualny
stan. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w sekcji Pierwsze kroki.

LEVEL Pokretto reguluje gtosno$¢ sygnatu wysytanego do gniazd wyjsciowych.

SIGNAL LEDs diody LED swieca sig, gdy DW20R odbiera sygnat audio z DW20T.
DCINPUT gniazdo akceptuje dotaczony zasilacz.

STEREO/MONO przetacznik okresla, czy wychodzacy bezprzewodowy sygnat
audio jest stereo czy mono.

s

@ behringer @

INPUT

@ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @

@ behringer

-

LEVEL DCINPUT
aCad

LEVEL Pokretto reguluje czutos¢ wejsc.

SIGNAL LEDs Diody LED Swieca sie na zielono, gdy na wejsciach jest sygnat.
Diody LED $wieca sie na czerwono, gdy przychodzacy sygnataudio obcina
wejécia. Jesli tak sie stanie, zmniejsz poziom wyjéciowy Zrédfa dzwieku.

OUTPUT gniazda wysyfaja sygnat audio na poziomie liniowym do innego
urzadzenia audio (mikser, wzmacniacz itp.) za pomocg zbalansowanych kabli
XLR lub niezhalansowanych %4" TS.

INPUT gniazda akceptuja sygnat audio przez symetryczne XLR lub
niesymetryczne kable %" TS.

Pierwsze kroki

1.

Podtacz wejscia DW20T do oryginalnego Zrédta dZzwieku, takiego jak
mikserlub odtwarzacz multimedialny, a nastepnie podtacz wyjscia
DW20R do miejsca docelowego, takiego jak mikser, wzmacniacz lub
aktywny gtosnik. Zostaw na raziewytaczony wzmacniacz lub gtosniki.

Podtacz zasilacze do kazdego urzadzenia. Wtacza sie automatycznie,
aich przyciski PAIR beda powoli miga¢, wskazujac tryb czuwania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAIR na DW20T przez 4 sekundy.
PierScier LED zacznie szybko miga¢, wskazujac, ze prébuje sie sparowac,
i bedzie kontynuowat préby przez maksymalnie 30 sekund.

W ciggu 30 sekund od zainicjowania parowania DW20T, rdwniez nacisnij i
przytrzymaj przycisk PAIR na DW20R przez 4 sekundy. Jego pierécien LED
zacznie szybko migac.

Po pomysinym sparowaniu pierscienie LED na obu 20T i 20R beda $wiecic
w spos6b ciagty (nie migac). Jesli pierscien LED ktoregokolwiek z urzadzen
miga powoli, 0znacza to, ze parowanie nie powiodto sie. Upewnij sie,

ze obie jednostki s3 wolne od przeszkdd i znajduja sie w odlegtosci do

30 metréw od siebie.

Po wykonaniu wszystkich potaczen audio i zasilania wtacz wzmacniacz lub
aktywne gtosniki.
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Parowanie wielu jednostek DW20R z DW20T

1. Pofacz DW20T i pierwszy DW20R zgodnie z opisem w rozdziale
Pierwsze kroki” (przytrzymaj kazdy przycisk PAIR przez 4 sekundy).

2. Nadrugim urzadzeniu DW20R przytrzymaj przycisk PAIR przez 4 sekundy,
aby aktywowac parowanie, a nastepnie pozwol mu wyszukiwac przez
30 sekund. Funkcja parowania wygasnie po 30 sekundach, a dioda LED
zacznie powoli migac.

3. Nacisnij przycisk DW20T PAIR przez 4 sekundy, a nastepnie naci$nij przycisk

PAIR drugiego urzadzenia DW20R przez 4 sekundy. Obie jednostki DW20R
zostana teraz podtaczone do tego samego DW20T.

4. Uwaga - przytrzymanie przycisku PAIR przez 10 sekund na DW20T
spowoduje wyczyszczenie pamigci podfaczonych DW20R.

Informacje o Antenie

DW20T zostat zaprojektowany, aby przej$¢ certyfikacje z antenami
wymienionymi ponizej, okreslonymi jako dipolowa antena Yagi, o impedangji
50 Q i maksymalnym wzmocnieniu 5,0 dBi. Uzytkownicy koficowi nie powinni
zmienia¢ anteny na inny typ.

Table for Filed Antenna:

Group 1
Ant. Brand Model Name Antenna Type | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2

Gain
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (dBi)

AT-02-5-A80617H .

| M s | 1100 Dipole A
Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for

two group antennas.
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AIR LINK DW20R/DW20T > ~O—)L

drsO-=lb

@ behringer @

L OUTPUT R
BAL BAL
& +O
UNBAL
QO
@ WIRELESS RECEIVER DW20R

@ behringer @

LEVEL DCINPUT
e
SIGNAL O
D &3 [
@ PR -o [ ods 12v=0oma @
AIRLIIK DW:DR

PAR &> 7% 4 WEHUKEITZE, A2y hERF IV T
EZESICEDFET, LD UV T IRIBEDAT —Y A% RL
F9, M OVWTIE, TEUsIc v avEsRLTK
&0,

LEVEL /T i&. BHY vy VI ES B ESOEBERE
LET.

SIGNAL LEDs DW20R A DW20T M SA—F '« AEBZZE TS
&L LD BRATUE T,

DCINPUT VT M INBDEIRT7Y 79 —2ZIFANE T,

STEREO/MONO 21y F(&. FETAVLAA =T AEFHNR
TLADNE/TILDERELE T,

s

@ behringer @

INPUT

@ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @

behringer

-

LEVEL DCINPUT
aCad

STEREQ
SIGNAL O
2 6o [Q

LEVEL / T IFANDEREZRELE T,

SIGNAL LEDs AAIIESHEET DIHA. LD [FIREBICRITL
LT, BEA—TAAGBSHPANZIVvTIBHE, LD bk
<RAULET, 2DIHFEIEF Y —AA =T ADHAL NI %
TIFTLIEE W,

OUTPUT I v 71, INTVZ XIR RIciE 7 VNGV W TS
T—=TNENULTIAYLANILDA—T A AESZFIDA—
TAATIAR (XY — P TRE) ITEELERT,
INPUT & v 213 INTVZ XIR K@ P VNGV R K" TS
TN EN U TA=TA AETERITANE T,

XU &I

1.

DW20T ANESFHY—PXFAT7 L —V—2EDTDA—
FAAY =R TEHELTHS, DW2R DEHEIFH— T
A TIT4TAE—H—REDTBEIIERLET. SDE
B TP VTEEGAE—=I—EATDEXICUTHEEET,
BR7Y 79%E&1 -y NMIERULET, BEINICERI A
NZIRD ., PAR RY VDD > < DU TR Y VINAE—R%
RUET,

DW20T @ PARR 7R% > % 4 FOEIRUSE T £, LED U ohYg
EP<ERULT RFY VT ERATNBEERL BK
30 MRERITERITET,

NP U2 TDfeshlc DW20T ZFIRLTHS 30 BLUAIC,

DW20R @ PAIR 7R > 4 BERUEIFE I, 2D LED UV T

FRRICRBLET,

EBlCRPYUVTENDE 0T & 2R ODEAD LED V>
PEATUEYT (RRUEEA) c WThDh DIy D LED Y
VIOMDSLKDERTBIGEIE RFPYV TR LIz &%
RUTWET, ADIZY MTEEYH R, BLMT 100 7
4— N/ 30 X—KLUARICH BT 2R LTLIREE W,

INTDA—T ALBROEGMNT T LIS PV T & e
70747 AE—D—DERZANET T,
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FHD DW20R .=y & DW20T DRFZ UV T I

1. TEUlc) DERBBITREST, DW20T &= #0D DW20R ZHE#5% L
FT (R PARRY V% 4 WERUEITED) o

2. 2FB®DDW2R 1=w kT, PAR RY V% 4 FPREIHRUSKEIT T
RPY T B TIT4TICLTH S, 30 BREBRELET, ~7
Uyl 30 MRICYA LT IRUL LED Dib > <D i
LEY,

3. DW20T PAR /R% > % 4 BEIRLTH S, 2 FHED DW20R 1=
WD PAR Y% 4 ERLEY, T MAD DW20R
2=y hHAELD DW20T ICEEfS N E T,

4. JE-DW20T T PAR R > 7% 10 WRERUEEITZ & BERESNT
W2 DW20R 2=y hDXEUNIIT7ENE T,

7T TEHR

20T (E FAMAR—ILAKRT VT H 500 AV E—F VA BRIV
50dBi EUTIBESNIZUTOF YT F TRIELCAERT D LDIC
HEENTWET, TVRI—Y—@F 7T FERDYA FICE

BLRWTLEEW,

Table for Filed Antenna:

Group 1
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector | Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2

Gain
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (dBi)

AT-02-5-A80617H .

| ALEMD e | 1100 Dipole VA | s
Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
two group antennas.
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AIR LINK DW20R/DW20T 354l

(@ =]

@ behringer @

L OUTPUT R

O

WIRELESS RECEIVER DW20R

@ behringer @

LEVEL DCINPUT
e d

Q &3 Q)

@ P.(R -o | o0dB 12V= | 00mA @
AIRLIIK DW:DR

1. PAIR 2SR TTET 2 1E 4 FSMEIZIRF AT ATE XY, LED 3R 4§
RS BRXFEER, BESR NI &5

LEVEL #E$HiF T Z X 2R LI ESHE R,
SIGNAL LEDs =5 DW20R A DW20T Ut & si{= SH, LED =5,
DCINPUT 4 B 45 32 BE B YRR RS BL 2R o

STEREO/MONO FF X #EMHN L LB ES Bk R 28
R

LA SO

s

@ behringer @

INPUT

@ WIRELESS TRANSMITTER DW20T @

@ behringer

-

LEVEL DCINPUT
STEREO SIGNAL 06_@
O
D @ o

@ L Mo -o |[odB 2v=|00mA
AIRLII[K DWZ| T

LEVEL #eSRiET M NI R 8

SIGNAL LEDs Zify \ ittHIRIES A, LED 5 RAT I E R B=E,
LENWEIESREVE AR, LD iR TR EL BT,
IR R EXFEIR, B R IRE SH I HE T,

OUTPUT # 7L iE 1T 7Y XIR KA F&HY 1 2&~F TS B4R
BEBRBTHENESREIZ—IEFMEE (AFE,
MREEE)

INPUT $5FL 1813 F &7R9 XLR SA-T1E0Y Y 35~ TS R 4T E

5iES

=/

1. 5 DW20T Ay N\ EE 32 21 IR 4G B 3505 (5 30R & e 1
B3R, 2R 54 DW20R pofa s EIEHY i (IR E 27,
MARBHEREAER) G KXHAM KBRS AR,

2 BRRERRFERISNET, ENHETARIE, FEE
PAIR 42 $H4% Z SRR IUE R ILAR o

3. F2fE DW20T LAY PAIR 35240 4 7, LED IRAG HRIFRNRIAFRAA
EEASIRE X, FHakE R4 30 #4h,

4. TR0 DW20T #E4TEE XFHY 30 #hr, Ha3k{E DW20R _L£4 PARR
R4 4 Fhéh, BBy LED TRIGHIERI 1R,

5. EUINEZXHJE, 20T #0 20R £/ LED BRFLATHE 2 E == (RINKR)o
WNRE—IR &Y LED IREZIBIRHE, MIRAAB XK BRFAA
BTz EERAERY, FEMK I 2 EHEEE 100 R/

30 KA,

6. SERETEFMMRRERE, FIARKRIARHERN
R
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# 2/ DW20R #35t5 DW20T AL 3t

1. ¥%RBR & A SRGi5 BRZESRE DW20T FngE—4> DW20R (REE 1
PAIR 3248 4 Fh %),

2. 7ESETH DW20R BTk, $24E PAIR 3248 4 R ShUBUEEL XY,
SRR EAE E 30 #hoh, BLXITHAENS7E 30 R/, FH LED
& BIRLR.

3. $='T DW20T PAIR 3248 4 b o, 2AJFHRTE =4~ DW20R
BB TTHY PAIR 4248 4 #h5ho TLTE, P> DW20R AT RS EHE]
TR DW20T,

4. FEE-421E DW20T LAY PAIR 3258 10 #héh, 5Bk E R
DW20R #ITHINTF,

R&ER

DW20T 3%t i AT B 51 R Ze Y IAGE, X2 R 25 R A 1Bk /\
KRR, B A 50 0, mAEEE A 5.0 dBi, REAPARNEREE
M AE KR,

Table for Filed Antenna:

Group 1
Ant. Brand Model Name Antenna Type | Connector Gain (dBi)
1 Zhigaoda 323032-25532-1R Dipole N/A 5
Group 2
Gain
Ant. Brand Model Name AntennaType | Connector (dBi)
AT-02-5-A80617H X
| M | 1100 Dipole A
Note:

1 Equipment has 2 group antennas, group 1 and group 2 are same type antenna, only differ in
brand model name. Only transmitter and Receiver spurious emissions recorded the test result for
two group antennas.

(N
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Specifications

DW20R DW20T
D
Connectors — Balanced XLR, unbalanced 4"

impedance o 10 kQ balanced,

15 kQ unbalanced

Max. input level — 10 dBu
owputs

Connectors Balanced XLR, unbalanced 4" —

Impedance 240 Q balanced, .

120 Q unbalanced

Max. output level 15 dBu —
D

Channels 24

Transmission frequency 2.406- 2.475 GHz

Wireless range Up to 30 m (100 ft)

Sensitivity -81dBm @ 1% PER —

Transmission power — 12dBm

Wireless Communication Proprietary protocol

Audio Latency approx. 15 ms (analog in, transmitter to analog out, receiver)

Audio Transfer Quality Uncompressed 16-bit, 48 kHz
D

Frequency response 20 Hz to 20 kHz (+1 dB)

THD + N (distortion) 0.1% @ 1 kHz

Signal-to-noise ratio >90dB

Power adaptor 12V DC, 400 mA, center positive

Dimensions (Hx W x D)

Without bumpers or antenna 54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")
With bumpers, without antenna 63x118x 112mm (2.5x 4.6 x 4.4")
With bumpers, upright antenna 212x118x 126 mm (8.3 x4.6x5.0")
Weight (incl. bumpers and antenna) 0.6 kg (1.3 Ibs)

Dados Técnicos

DW20R DW20T
et
Conectores _ XLR ba.lfinceado,
desequilibrado 4"
Impedancia _ 10kQ balaanado,
15 kQ desequilibrado
Max. nivel de entrada — 10 dBu

Conectores XLR ba.l'flnceado, B
desequilibrado 4"
Impedancia 2400Q baIaanado, B
120 Q desequilibrado
Max. nivel de salida 15 dBu —

Inalambrico

(Canales 24
Frecuencia de transmision 2406 - 2.475 GHz
Alcance inalambrico Hasta 30 m (100 ft)

Sensibilidad

-81dBm @ 1% PER —

Poder de transmision

— 12dBm

Comunicacién inalambrica

Protocolo propietario

Latencia de audio

aprox. 15 ms (entrada analdgica, transmisor a salida analdgica, receptor)

(alidad de transferencia de audio

16-bit sin comprimir, 48 kHz

Respuesta frecuente 20 Hza 20 kHz (£1 dB)
THD + N (distorsion) 0.1% @ 1 kHz
Relacion sefial / ruido >90 dB

Adaptador de corriente

Dimensiones (Hx W x D)

12V DG, 400 mA, centro positivo

Sin parachoques ni antena

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Con parachoques, sin antena

63x118x 112 mm (2.5x4.6x 4.4")

Con parachoques, antena vertical

212x118x 126 mm (8.3 x 4.6 x 5.0")

Peso (incl. Parachoques y antena)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Quick Start Guide
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Caractéristiques Techniques

Contributions

DW20R DW20T

Connecteurs — BXLR symétrique, asymétrique %"
Impédance . 10kQ équi’Iib.ré,

15 kQ asymétrique
Max. niveau d'entrée — 10 dBu

Connecteurs XLR symétrique, asymétrique %" —

Impédance 2400 équillib.ré, o
120 ( asymétrique

Max. niveau de sortie 15 dBu —

Canaux 24

Fréquence de transmission 2.406 - 2.475 GHz

Portée sans fil Jusqu'a30 m (100 ft)
Sensibilité -81dBm @ 1% PER —

Puissance d'émission

— 12dBm

Communication sans fil

Protocole propriétaire

Latence audio

environ. 15 ms
(entrée analogique, émetteur vers sortie analogique, récepteur)

Qualité de transfert audio

16-bit non compressé, 48 kHz

Fréquence de réponse 20 Hz a 20 kHz (+1dB)
THD + N (distorsion) 0.1% @ 1 kHz

Rapport signal/bruit >90 dB
Adaptateur secteur 12V DC, 400 mA, centre positif

Dimensions (Hx W x D)

Sans pare-chocs ni antenne

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Avec parechocs, sans antenne

63x118x 112mm (2.5x 4.6 x 4.4")

Avec pare-chocs, antenne verticale

212x 118 x 126 mm (8.3 x 4.6 x5.0")

Poids (y compris pare-chocs et antenne)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Technische Daten

DW20T
Anschliisse . Symmetrisches XLIi,
unsymmetrisch %
Impedanz _ 10kQ symmetrith,
15 kQ unsymmetrisch
Max. input level 10dBu

Anschliisse

Symmetrisches XLR,
unsymmetrisch %"

Impedanz

240 () balanced,
120 O unbalanced

Max. Ausgangspegel

15dBu —

° @

Kabellos

Kanile 24
Ubertragungsfrequenz 2.406 - 2.475 GHz
Funkreichweite zu 30 m (100 ft)
Empfindlichkeit -81dBm @ 1% PER —
Ubertragungsleistung — 12dBm
Kabellose Kommunikation Proprietares Protokoll

Audiolatenz

ca. 15 ms (Analogeingang, Sender zu Analogausgang, Empfanger)

Qualitdt der Audioiibertragung

Unkomprimiert 16-bit, 48 kHz

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz (+1 dB)
THD + N (Verzerrung) 0.1% @ 1 kHz
Signal-Rausch-Verhaltnis >90dB

Netzteil

Abmessungen (Hx W x D)

12V DC, 400 mA, Mitte positiv

Ohne StoBfénger oder Antenne

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Mit StoBstangen, ohne Antenne

63x118x 112mm (2.5x4.6 x4.4")

Mit StoBstangen,
aufrecht stehende Antenne

212x118x 126 mm (8.3 x4.6x5.0")

Gewicht (inkl. StoBstangen
und Antenne)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Quick Start Guide
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Dados Técnicos

DW20R DW20T
Conectores . XLR balanceado,
4" desequilibrado
anci 10 kQ equilibrado,
Impedancia _

15 kQ desequilibrado

Max. nivel de entrada

— 10 dBu

Conectores XLR balanceado, -
4" desequilibrado
andi 240 Q equilibrado,
Impedancia -

120 Q desequilibrado

Max. nivel de saida

15dBu —

(Canais 24
Fregiiéncia de transmisséo 2.406 - 2.475 GHz
Alcance sem fio até 30 m (100 ft)

Sensibilidade

-81dBm @ 1% PER —

Poder de transmissao

— 12dBm

Comunicacdo sem fio

Protocolo proprietdrio

Laténcia de dudio

Aproximadamente. 15 ms

(entrada analégica, transmissor para saida analdgica, receptor)

Qualidade de transferéncia de dudio

16-bit nao compactado, 48 kHz

Resposta de fregiiéncia 20 Hz a 20 kHz (£1 dB)

THD + N (distor¢ao) 0.1% @ 1kHz

Relacao sinal-ruido >90dB

Adaptador de energia 12V DG, 400 mA, centro positivo

Dimensioni (H x W x D)

Sem péra-choques ou antena

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Com péra-choques, sem antena

63x118x 112 mm (2.5x 4.6 x 4.4")

Com péra-choques, antena vertical

212x118x 126 mm (8.3 x 4.6 x 5.0")

Peso (incluindo para-choques e antena)

0.6 kg (1.3 1bs)

Specifiche

DW20R DW20T

Connettori

— XLR bilanciato, shilanciato %"

Impedenza

— 10 kQ bilanciato, 15 kQ shilanciato

Massimo livello diingresso

— 10 dBu

Connettori

XLR bilanciato, shilanciato 4" —

Impedenza

240 Q bilanciato, 120 ) shilanciato —

Massimo livello di uscita

15dBu —

Canali 24
Frequenza di trasmissione 2406 - 2.475 GHz
Portata wireless Finoa 30 m (100 ft)

Sensibilita

-81dBm @ 1% PER —

Potenza di trasmissione

— 12dBm

Comunicazone wireless

Protocollo proprietario

Latenza audio

ca. 15 ms (ingresso analogico, da trasmettitore
ad uscita analogica, ricevitore)

Qualita di trasferimento audio

Non compresso a 16-bit, 48 kHz

Risposta in frequenza Da 20 Hza 20 kHz (+1 dB)
THD + N (distorsione) 0.1% @ 1 kHz
Rapporto segnale/rumore >90dB

Adattatore di alimentazione

12V DC, 400 mA, positivo centrale

Dimensioni (H x W x D)

Senza paraurti o antenna

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Con paraurti, senza antenna

63x118x 112mm (2.5x4.6 x4.4")

Con paraurti, antenna verticale

212x118x 126 mm (8.3x4.6x5.0")

Peso (incl. paraurti e antenna)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Quick Start Guide
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Specificaties

DW20R DW20T
D
Connectoren . Gebalanceerde XLR,
ongebalanceerd %"
Impedantie o 10 kQ gebalanceerd,
15 kQ ongebalanceerd
Maximaal ingangsniveau — 10 dBu

C Gebalanceerde XLR,
onnectoren " —
ongebalanceerd %
Impedantie 240Q gebalanc'eer(j, .
120 Q onevenwichtig

Maximaal uitgangsniveau 15 dBu —
Kanalen 24
Zendfrequentie 2.406 - 2.475 GHz
Draadloos bereik Tot 30 m (100 ft)
Gevoeligheid -81dBm @ 1% PER —
Zendvermogen — 12dBm

Draadloze communicatie

Eigen protocol

Audiovertraging

ca. 15 ms (analoog in, zender naar analoog uit, ontvanger)

Kwaliteit audio-overdracht

Niet-gecomprimeerd 16-bit, 48 kHz

Frequentierespons 20 Hz tot 20 kHz (+1 dB)
THD + N (vervorming) 0.1% @ 1 kHz
Signaal-ruisverhouding >90dB

Stroomadapter
Afmetingen

12V DC, 400 mA, midden positief

Dimensions (Hx W x D)

Zonder bumpers of antenne

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Met bumpers, zonder antenne

63x118x 112mm (2.5x4.6 x4.4")

Met bumpers, staande antenne

212x118x 126 mm (8.3x 4.6 x5.0")

Gewicht (incl. bumpers en antenne)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Specifikationer

DW20R DW20T
Anslutni Balanserad XLR,
nslutningar o obalanserad %"
Impedans o 10 kQ balanserad,
p 15 kQ obalanserad
Max. ingdngsniva — 10 dBu

Anslutni Balanserad XLR,
relvtningar obalanserad %4" -
Impedans 240 Q balanserad, B
P 120 ( obalanserad
Max. utgdngsniva 15 dBu —

Tradlos

Kanaler

24

Overféringsfrekvens 2.406 - 2.475 GHz

Tradlos rackvidd Upp till 30 m (100 fot)

Kanslighet -81dBm @ 1% PER —
Overforingskraft — 12dBm
Tradlds kommunikation Proprietart protokoll

Ljudférdrdjning cirka. 15 ms (analog in, sandare till analog ut, mottagare)

Ljuddverforingskvalitet

Okomprimerad 16-bit, 48 kHz

Frekvenssvar 20 Hz till 20 kHz (+1 dB)
THD + N (distorsion) 0.1% @ 1 kHz
Signal-brus-forhallande >90dB
Stromadapter 12V DC, 400 mA, mittpositiv

Fysisk

Matt (Hx W x D)

Utan stgtfangare eller antenn

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

Med stétfangare, utan antenn

63x118x 112mm (2.5x4.6 x4.4")

Med stétfangare,
upprattstdende antenn

212x118x 126 mm (8.3 x4.6x5.0")

Vikt (inkl. stotfangare och antenn)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Quick Start Guide
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Specyfikacja

DW20R DW20T
(Wepn
Icza _ Zbalansowany XLR,
niesymetryczne %"
Impedangja _ symetryczne 10kQ,
15 kQ niesymetryczne
Maks. poziom wejsciowy — 10 dBu

Zbalansowany XLR,

lhaa niesymetryczne 1" _
Impedandja symetryczne 240Q, .
120 Q niesymetryczne

Maks. poziom wyjsciowy 15 dBu —
A

Kanaty 24

(zestotliwo$¢ transmisji 2.406 - 2.475 GHz

Lasieg bezprzewodowy Do 30 m (100 stdp)

Wrazliwos¢ -81dBm @ 1% PER —

Moc transmisji — 12dBm

Komunikacja bezprzewodowa Zastrzezony protokét

okoto. 15 ms (wejscie analogowe,

OpGnienie dzwiek nadajnik do wyjscia analogowego, odbiornik)

Jakos¢ transferu dZzwieku Nieskompresowani 16-bit, 48 kHz

Pasmo przenoszenia 20 Hz do 20 kHz (1 dB)

THD + N (znieksztatcenie) 0.1% @ 1 kHz

Stosunek sygnatu do szumu >90dB

Zasilacz 12V DC, 400 mA, dodatni srodek
I

Wymiary (Hx W x D)
Bez zderzakow i anteny 54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")
Ze zderzakami, bez anteny 63x118x 112 mm (2.5x 4.6 x 4.4")

Ze zderzakami, pionowa anteng 212x118x 126 mm (8.3 x 4.6 x 5.0")
Waga (ze zderzakami i anteng) 0.6 kg (1.3 Ibs)

BT R

DW20R DW20T

I
b 3

INZ X XLR,

aAxRDH - FPUINGVRA W

A5V — 10kQ 1. 15kQ <17

BR AADLANIL — 10 dBu
NSV IR,

i FUINSGUR W -

AVE—=F VR 240 0 17, 120 Q N1 —

BRR HAOLARIL
iR

15 dBu —

FoxI 24

ISR EL 2.406 - 2.475 GHz

T4V L AEH KT 30 m (100 ft)

RRE -81 dBm @ 1% PER —

pes==) — 12 dBm

ERRBE mEOZONIIL

— — s W15ms (ZFAO7 A A,

A—TAALATYZ— SERD S O, B

HEmARE JEFE#E 16-bit. 48 kHz
i

BRBUIGE 20 Hz to 20 kHz (=1 dB)

THD +N (FEH) 0.1% @ 1 kHz

EESRMETL >90 dB

BRT7Y 75— 12VDC 400mA. B Y —RY T4 T

&
NYIR—»7>57F70L (HxWxD)

INVIN—PTF VT FHRL

54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

INYI=HD, 7V TFIRL

63x118x 112mm (2.5x4.6 x4.4")

NV~ E BT VTF

212x118x 126 mm (8.3x4.6x5.0")

58 NVN\—ET7YT)E
&gY)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Quick Start Guide
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RAREH

DW20R DW20T

AR

B E — 45 XA, FFAE 4"
R T 1&510kQ,

Fim — T4 15kD

BARE, BAKTE — 10 dBu

7o

EIERS T 1a XIR, AEAE %" —
240 () 18,

M 1200 R F i -
= AMRE S HKTE 15 dBu —
STIEH 24
L3 2406 - 2.475 GHz
FTL&SeR 2% 30m (100 ft)
REE -81dBm @ 1% PER —
&Gt ThE — 12dBm
KLEE EHHIY
HIIEIR K215 ms (EILEIN, & G =S 2iEE H, BE=s)
EEHRE SR E45HT 16-bit, 48 kHz
SR BT 20 Hz to 20 kHz (1 dB)
THD+N (kE) 0.1% @ 1 kHz
{E0EEE >90dB
BIRIEAL 2% 12V DC, 400 mA, Hr 5t IE 4R

FE (HxWxD)
HERETE R 54x108x 103 mm (2.1x4.3x4.1")

HRIEAT, ARk

63x118x 112 mm (2.5x 4.6 x 4.4")

HHRKRAL, B X%

212x 118 x 126 mm (8.3 x4.6x5.0")

EE (BEREAIMRLE)

0.6 kg (1.3 Ibs)

Quick Start Guide
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Other important information

@ Important information ]

1. Register online. Please register your new
Music Tribe equipment right after you purchase it by
visiting musictribe.com. Registering your purchase using
our simple online form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently. Also, read the terms
and conditions of our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your Music Tribe
Authorized Reseller not be located in your vicinity,

you may contact the Music Tribe Authorized Fulfiller for
your country listed under “Support” at musictribe.com.
Should your country not be listed, please check if your
problem can be dealt with by our “Online Support” which
may also be found under “Support” at musictribe.com.
Alternatively, please submit an online warranty claim at
musictribe.com BEFORE returning the product.

3. Power Connections. Before plugging the
unitinto a power socket, please make sure you are using
the correct mains voltage for your particular model.
Faulty fuses must be replaced with fuses of the same type
and rating without exception.

@ Aspectos importantes ]

1. Registro online. Le recomendamos que
registre su nuevo aparato Music Tribe justo después de

su compra accediendo a la pagina web musictribe.com.

El registro de su compra a través de nuestro sencillo
sistema online nos ayudara a resolver cualquier

incidencia que se presente a la mayor brevedad posible.
Ademds, aproveche para leer los términos y condiciones de
nuestra garantia, si es aplicable en su caso.

2. Averias. Enel caso de que no exista un distribuidor
Music Tribe en las inmediaciones, puede ponerse en
contacto con el distribuidor Music Tribe de su pais,

que encontrard dentro del apartado “Support” de nuestra
pagina web musictribe.com. En caso de que su pais no
aparezca en ese listado, acceda a la seccién “Online Support”
(que también encontrard dentro del apartado “Support”

de nuestra pagina web) y compruebe si su problema aparece
descrito y solucionado alli. De forma alternativa, envienos a
través de la pagina web una solicitud online de soporte en
periodo de garantia ANTES de devolvernos el aparato.

3. Conexiones de corriente. Antes de enchufar
este aparato a una salida de corriente, aseguirese de que dicha
salida sea del voltaje adecuado para su modelo concreto.

En caso de que deba sustituir un fusible quemado, debera
hacerlo por otro de idénticas especificaciones, sin excepcidn.

@ Informations importantes]

1. Enregistrez-vous en ligne. Prenezle
temps d’enregistrer votre produit Music Tribe aussi vite
que possible sur le site Internet musictribe.com. Le fait
d'enregistrer le produit en ligne nous permet de gérer

les réparations plus rapidement et plus efficacement.
Prenez également le temps de lire les termes et conditions
de notre garantie.

2. Dysfonctionnement. Sivous n'avez pas

de revendeur Music Tribe prés de chez vous, contactez le
distributeur Music Tribe de votre pays : consultez la liste
des distributeurs de votre pays dans la page “Support”

de notre site Internet musictribe.com. Si votre pays n'est
pas dans la liste, essayez de résoudre votre probleme avec
notre “aide en ligne” que vous trouverez également dans
|a section “Support” du site musictribe.com. Vous pouvez
également nous faire parvenir directement votre demande
de réparation sous garantie par Internet sur le site
musictribe.com AVANT de nous renvoyer le produit.

3. Raccordement au secteur. Avant de relier
cet équipement au secteur, assurez-vous que la tension
secteur de votre région soit compatible avec I'appareil.
Veillez a remplacer les fusibles uniquement par des
modeles exactement de méme taille et de méme valeur
électrique — sans aucune exception.

Weitere wichtige
Informationen

1. Online registrieren. Bitte registrieren Sie

Ihr neues Music Tribe-Gerét direkt nach dem Kauf auf der
website musictribe.com. Wenn Sie [hren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren, kdnnen wir Ihre
Reparaturanspriiche schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich kein Music Tribe
Handler in Ihrer Ndhe befinden, kénnen Sie den

Music Tribe Vertrieb Ihres Landes kontaktieren, der auf
musictribe.com unter ,Support” aufgefiihrt ist. Sollte Ihr
Land nicht aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob Ihr Problem
von unserem ,Online Support” geldst werden kann, den
Sie ebenfalls auf musictribe.com unter ,Support” finden.
Alternativ reichen Sie bitte lhren Garantieanspruch

online auf musictribe.com ein, BEVOR Sie das

Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor Sie das Gerdt an

eine Netzsteckdose anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung filr Ihr spezielles Modell
verwenden. Fehlerhafte Sicherungen miissen ausnahmslos
durch Sicherungen des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

Outras Informagoes ]
Importantes

1. Registre-se online. Por favor, registre seu

novo equipamento Music Tribe logo apds a compra

visitando o site musictribe.com Registrar sua compra

usando nosso simples formuldrio online nos ajuda a

processar seus pedidos de reparos com maior rapidez e

eficiéncia. Além disso, leia nossos termos e condi¢des de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento Defeituoso.

(aso seu fornecedor Music Tribe ndo esteja localizado

nas proximidades, vocé pode contatar um distribuidor
Music Tribe para o seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais ndo estiver na lista,

favor checar se seu problema pode ser resolvido com o
n0sso “Suporte Online” que também pode ser achado
abaixo de “Suporte”em musictribe.com. Alternativamente,
favor enviar uma solicitacdo de garantia online em
musictribe.com ANTES da devolugdo do produto.

3. Ligagoes. Antes de ligar a unidade a tomada,
assequre-se de que estd a utilizar a voltagem correcta para
0 modelo em questdo. Os fusiveis com defeito terdo de

ser substituidos, sem qualquer excepcao, por fusiveis do
mesmo tipo e corrente nominal.

Informazioni importanti]

1. Registratevi online. Viinvitiamo a registrare
il nuovo apparecchio Music Tribe subito dopo averlo
acquistato visitando musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro semplice modulo online ci
consente di elaborare le richieste di riparazione in modo
piti rapido ed efficiente. Leggete anche i termini e le
condizioni della nostra garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento. Nel caso in cuiil
rivenditore autorizzato Music Tribe non si trovi nelle vostre
vicinanze, potete contattare il Music Tribe Authorized
Fulfiller per il vostro paese, elencato in “Support”

@ musictribe.com. Se la vostra nazione non ¢ elencata,
controllate se il problema puo essere risolto tramite il
nostro “Online Support”che pud anche essere trovato sotto
“Support” @ musictribe.com. In alternativa, inviate una
richiesta di garanzia online su musictribe.com PRIMA di
restituire il prodotto.

3. Collegamento all’alimentazione.
Prima di collegare |'unita a una presa di corrente,
assicuratevi di utilizzare la tensione di rete corretta

per il modello specifico. | fusibili guasti devono essere
sostituiti, senza eccezioni, con fusibili dello stesso tipo e
valore nominale.

Belangrijke informatie ]

1. Registreer online. Registreer uw nieuwe
Music Tribe-apparatuur direct nadat u deze hebt gekocht
door naar musictribe.com te gaan. Door uw aankoop

te registreren via ons eenvoudige online formulier,
kunnen wij uw reparatieclaims sneller en efficiénter
verwerken. Lees ook de voorwaarden van onze garantie,
indien van toepassing.

2, Storing. Mocht uw door Music Tribe
geautoriseerde wederverkoper niet bij u in de buurt zijn
gevestigd, dan kunt u contact opnemen met de door Music
Tribe Authorized Fulfiller voor uw land vermeld onder
“Support” op musictribe.com. Als uw land niet in de lijst
staat, controleer dan of uw probleem kan worden opgelost
door onze "Online Support", die u ook kunt vinden onder
"Support" op musictribe.com. U kunt ook een online
garantieclaim indienen op musictribe.com VOORDAT u het
product retourneert.

3. Stroomaansluitingen. Voordat u het
apparaat op een stopcontact aansluit, moet u ervoor
zorgen dat u de juiste netspanning voor uw specifieke
model gebruikt. Defecte zekeringen moeten zonder
uitzondering worden vervangen door zekeringen van
hetzelfde type en dezelfde waarde.

a Viktig information ]

1. Registrera online. Registrera din nya Music
Tribe-utrustning direkt efter att du kdpt den genom

att besoka musictribe.com. Att registrera ditt kop med
vart enkla onlineformular hjalper oss att behandla dina
reparationsansprak snabbare och mer effektivt. Lds ocksa
villkoren i var garanti, om tillimpligt.

2. Fel. Omdin Music Tribe-auktoriserade aterforsaljare
inte finns i din ndrhet kan du kontakta Music Tribe
Authorized Fulfiller for ditt land listat under “Support” pa
musictribe.com. Om ditt land inte dr listat, kontrollera om
ditt problem kan hanteras av var “Onlinesupport” som
ocksa finns under “Support” pa musictribe.com. Alternativt
kan du skicka in ett online-garantiansprak pa musictribe.
com INNAN du returnerar produkten.

3. Stromanslutningar. Innan du ansluter
enheten till ett eluttag, se till att du anvander rdtt
ndtspanning for just din modell. Felaktiga sakringar
madste bytas ut mot sakringar av samma typ och
markning utan undantag.

>J I Wazna informacja ]

1. Zarejestrowac online. Zarejestruj swj
nowy sprzet Music Tribe zaraz po zakupie na stronie
musictribe.com. Zarejestrowanie zakupu za pomocg
naszego prostego formularza online pomaga nam szybciej
i efektywniej rozpatrywac roszczenia dotyczace naprawy.
Przeczytaj réwniez warunki naszej gwarandji, jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj autoryzowany sprzedawca
Music Tribe nie znajduje sie w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z autoryzowanym dostawca Music Tribe
dla swojego kraju, wymienionym w sekji ,Wsparcie” na
stronie musictribe.com. Jesli Twojego kraju nie ma na
liScie, sprawdz, czy Twdj problem moze zostac rozwiazany
przez nasze ,Wsparcie online”, ktére mozna rowniez
znalez¢ w sekdji ,Wsparcie” na stronie musictribe.com.
Alternatywnie, przeslij zgtoszenie gwarancyjne online na
musictribe.com PRZED zwrotem produktu.

3. Polaczenia zasilania. Przed podtaczeniem
urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze
uzywasz odpowiedniego napiecia sieciowego dla danego
modelu. Wadliwe bezpieczniki nalezy bez wyjatku
wymienic na bezpieczniki tego samego typu i wartosci.
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46 AR LINK DW20R/DW20T

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
AIR LINK DW20R/DW20T
Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.
Address: 122 E. 42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,
United States
Email Address: legal@musictribe.com

FCCID: QWHDW20R, QWHDW20T
AIR LINK DW20R/DW20T

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

o (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe
can void the user’s authority to use the equipment.

Caution!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused
by unauthorized modification to this equipment. Such modifications could void
the user authority to operate the equipment.FCCRF Radiation Exposure Statement:

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

2. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance of 20 centimeters between
the radiator and your body.

C€

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive
2014/53/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive 2011/65/EU and
Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Requlation 519/2012 REACH SVHC
and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Empower Tribe Innovations DE GmbH
Address: Otto-Brenner-Strasse 4a, 47877 Willich, Germany

UK Representative: Empower Tribe Innovations UK Ltd.
Address: 5 Brindley Road Old Trafford, Manchester, United Kingdom, M16 9UN

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this
product must not be disposed of with household waste,
according to the WEEE Directive (2012/19/EU) and your
national law. This product should be taken to a collection
center licensed for the recycling of waste electrical and
electronic equipment (EEE). The mishandling of this type of
waste could have a possible negative impact on the
I - ionment and human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with EEE. At the same
time, your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the
efficient use of natural resources. For more information about where you can take
your waste equipment for recycling, please contact your local city office, or your
household waste collection service.

Quick Start Guide

47

(EN



We Hear You

behringer



